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:PERSQNAGGL.'H' |

MAOMETTO,
ZOPIRO, Seriffo della Mecca,
OMAR. |
‘FANOR., S M
SEIDE,
PALMIRA,
Sacerdoti. _
‘Soldati Moaréttani e Mecchesi.
Pqpolo d’ambi. 1 sessi,
Consiglieri Mecchesi.

LaScenaé nella Mecea.

W —

Musica del Sig. Pietro de Winter Maestro
di Capella di S, M. il Re di Baviera,

PR



; - Priefter.

Perfonen,

Mahomet,
Jopir, Sheriff von MeFea.
Omar,

Tiiefifde Keieger. o
Kreieger aus Meffa. B 55 °
Beyfiser des grofen Raths in Smeffa
SBoIf

Die Scene iff in MeFea

Die Mufit ift vom Konigl. Baierfchen Jtapgﬁmgiﬁu
Petervon Winter,
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ATLTO PRIIO.

m

SCENA L

Tempio,

Pororo, Sacerpoti. Tutti in preghiera.
1
Coro. j‘[ ossentt Det ;l’ Arabia,
Numi det padri nostri,
Immersi in lutto e in lagrime
Mirate i servi wostri |
Per la cadente patria
Pregare e palpitar,
Don. Per questi che le vergini
Vi appendon serti e votiy.
Sac. Per questi-eke vi-spandonao
Incensi i Sacerdali; |
Pop. Pelsangue delle vittime
Che tinge il vostro altar; S
Tutti. Voi dal furor d’ un empio, _
. E da suoi falst riti, |
| Voi difendete il-Témpio,
Salvete i tetti aviti;
| Del vostro fido popolo
Vimowa il supplicar.
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yauen. Laft Kringe und Gelitbde euch

ey s
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Criter Aufsug
Criter Auferite,

CGin Tempel
Bolf, Kricger und Priefice. Alde betend.

Chor. mraﬁtenﬁ m&d)t qe @iéttetrd)aar,
Shr Gotter unfrer Bater, -
Schaut hier in Stanb und Schnrers btrl’en&

Bor euch die treuen Diener,
ICWie firr’s bedbrangte Vaterland
Sie dngftlidy itternd flehn,

Der bangen Jungfraun vibren.
Priefter. Laft eudh dev Priefter TWephraudy mifd
Bu unferm ©dyus bewegen.
No(f. Sdaut auf das Blut der Opfer dad
An dem Altar euch fliet.
Aile. Befchitet gegen Frevierhand
Und gegen falfdhe Lehre
Den Tempel , den toiv eudy erbant;
Das alte Dach der BVater.
9 fafit bes treuen Wolkes Flehn,

Cuch cithren, bHelfet, bhelft!




3 ATTO PRIMO.

} SCENA 1L

| ZOPIRO, Fanor e detti,

Zop. . Fine al pianto: oliraggia e of-

fende

Me , la patria, il cielo e voi : |
Fra i perigly e le vicende |
Sol si formano gli eroi : |
| Finché il brando a no: rimane
| | L’ vergogna il paventar.

Coro. Ma siam vinti.

Zop. La costanza
Non évinta del mio core.

Coro. Quale scamp o 0MmaiL ci afvanzaﬁ
— Zop. 1! piie certo ed il migliore:

Dello scampo il disperar,
L’ estremo periglio, |
L’ aspetto di morte, | {
1l petto del forte = .. h
Mai vile non fé, | |

¢ Chi sfida il destino,

e . Chi tema non sente, |

F’ sempre possente, A
Mai vinto non é. i

Coro, §i: vinti non siamo; '

| Soffrire giuriamo,

| Marire con Le. |

| Tutti. Tremi, tremi,l’audace nemico,

i Disperato valore paventi: Lo

" | Pug-
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| Cefter Aufjug, 9

| Swepter Auftrite.

Dic BVorvigen. Jopir. Phanoer,
S0p. Klaget nicht! denn ibr beleidigt
Laterland, mich), Cudy, den Himmel!
| ~Sn Gefabren nur und Kimpfen
| Bilben fich die wabren Helden,
Und fo lang das Schrerd uné bleibet
} Wire bang ju jittern Schmad),
. Chor. Dodh befiegt! |
Sop. Hal fefte Treue )
Sft im Hergen mir noch madtig,
Chov. LWelche Rettung fann fich naben
Sop. Wobl die ficherfte und befte :
| Die Vergtoeifelung an ibr.
';I"' Das drohendfte Schrecen,
| Der AnbliE ded Todtes

P Madyt nimmer den Bufen
| Ded8 Muthigen feig,
~ AWer troget dem @d)icfral,_
Wer Fuedht nicht empfindet,
Dleibt immer nod) madhtig, :
Wird nimmer befiegt.
~ Ehor. Nodh find wic nicht Sklaven!
Wi {dhrooren, su dulden,
Bu ftecben mit Dir,
A Lles Bittee, sittre, Feind voll Kihnbheit,
Surchte der Verzweifluing Krafte!
i 3o
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10 ATTO PRIMO.

Pugneremo; edesempioallegent:
La virti: di nostr’ alme sara.

Si: la patria fia sempre difesa:
Sempre illesa — la Mecca stara.

' Zop. 1l magnanimo sdegno

Ond’io vi miro accesi, il cor mi colma
Di fidanza e di gioja. Eterno duri!
Intrepidi e securi

Morremo noi, pria checader vilmente
D’un impostor nei lacci

Coro. Sempre il nostr’ odio avra, |
Sia chen’offra Amista —sia che minacci,
Fan. E diPalmira, amico,
Qual fia la sorte? Eternamenteschiava
Vorraitu chelanguisca in queste mura ?

Zop. Quell’ alma ingenua e pura,
Quello di giovinezze amabil fiore
Mirar non sofire il core — all’ empio

in mano,

Fan. Ma se la chiede a noi?
Coro, La chiede invano.

Zop. Lasposa ei ﬁgh miei
A questo sen rapiti io pur gli chiesi:
Ei gli sveno .., crudel memorial ops -
presso.
Geme il mio core oncor.
Coro, Misero genitor! — Barbaro ec-
- cessol. - . ..,
Zop.
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Cefter Aufyug, IT

Sa! wir Eimpfen I BVitkern Beyfpiel

Soll ber Muth unfrer Herzen feyn!

Sal:das VWaterland (afit uns bertheidgens .
Nimmer verlaffen foll MeFea fepn.

30p. Der heldenmiithge Sorn von dem
Sth euch entbrennet feie, filllt vas Her
Mit Suverfiht und Freude mir. Mog” etvig
Cr dawern.  Unerfchirttert, rubiq lat '
Un8 eher fterben, al8 in bed Betriiger
Sue-uns gefellte Nesse fehimpilich fallers
Chor. Wir werden immerdar b bafjen,
Db er und Freundfchaft biete, ob ex brohe. *

"~ Rban. Und Freund! wad wird dasd Schicial
- ~Palmivens feyn? Willft Du, daf. ewig
Al Stlavin fie in diefen Mauern fhmachte 2
3o0yp. €8 dulbetnicht mein Hery, fold) reine Seele,
©Soldh eine Blume veizerflillter Jugend
In ded Gottlofen Hand ju fehn.
PhHan. Dod) wenn er fic von und begelhrt?
Chor. Gefchiehts 4
- Lergebens. o

209 S audy bat um meine Gattin ¥ :

 Um meine Sobne ihn, die ev 1

..o 280n diefer. Bruft geriffen, doch umfon(i! | ?

Gr todtete fie mir — o fchrectliche ;

Crinnerung !  Nody unterlicat mein Hors ‘U

Der Dual. : | t
Chor. Duarmer BVater! — That voll Schande! i

309P.

4
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20 JATTO PRIMO. -

Zop. Bcco a qual rio nemico" aprir le
| | porte
Gonsigliovvi il timor. Tanta di noi
| Intamia non s’intenda: .
| Ciascun di voi difenda .
| Lespose, ipadri, ifigli, e i patrj culti,
E se morremo, non morremo inulti.

Tutti - Tremi; tremi, I’audace nemico,
Disperato valore paventi :
Pugneremo; ed esempio alle

FL TR centi X7

- La virtis di nostr’ alme saré.
Si: la patria fia sempre difesa:
- Sempre illesa — la Mecca stard;
o] (partono,)

SCENA IIIL.
‘Atrio nel Palazzo di Zn]_;‘hi"rd.. .
i Escé Pavina accompagnata da un Conas
| di DonzeLLE.

i

‘: Coro. Quel bel ciglio ritorni sereno :

| Dal tro seno — discaccia il timors.

Non sei schiava: qui libera sei:

Qui son giochi son danze, ‘son

1 feste sy o0

Come altrove hanno-impero fra
queste

Mura amiche bellezza ed amor,-

Pal.

e e ——
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Cerfier Aufjug. Y3

S0p. Gebt, weldhem Feind die Thore fsu erofnet
Die Furcht eudh rieth! Nein, fern von uns
Sey folde Schmadh.  Cin jeglicher von euch
Bertheidige die Gattin, Eltern, Kinber,
Der BVater Sitte, und wenn fterben uns
Beftimmt, fo laft uns ungerddst nicht fterben.

AlLle. Bittre, gittre, Feind voll Kihnieit,
szrd)ta et Werzweiflung Kedfte!
Sa! wic Edmpfen Bibern Bevfpiel
Solf der Muth unfrer Hergen feyn!
f'sq + das Waterland laft uns vertheidgen:
Nimmer verlaffen foll Metfa feyn.

Oritter Anfirite.
LBothalle in Jopivs Pallaft

Palmipa erfdeint mic cinem CHor von
S Jungfrauven.

Chor. Heitre wieder Deine fdhonen Anugen,

Banne aits dem Bufen Div die Furdt,
' Bift nicht Sklavin, frep bier bift Du.

Dier find Spiele, Tange, Fefte,
Und in diefen Mauern herefhen
Sreundfchaft audy und Liebesqliicf,

oI Valm.

W
i
1
%
i

i
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14 -~ ATTO PRIMO.

Pal, Invano, amiche, ah! voi sperate

111vano

Ch’io mi consoli. Delle mie catene
Saprei soffrire il peso

| | Se non fosse I’amante a me conteso;
i ~ Senza di lui, mi fora

La stessa liberta penosa ancora,

L
|
I
i

Dowve il mio ben si aggira, ..
Sz trowva il mio contento ;
L'atto é per me tormento

_Qveilmio ben non &,

Coro, Pietoso amor t’intenda;
Renda — I’amante a te.
Si, spera; ticalma;
‘elice sarai,
| | Premiata vedraz
| Sz tenera fe,

_ Pal. A%! questa sp eranza.,
1 ' Clhesola — mi avanza,
| Consola — conforta
Le pene del cor,

; Palmira e Coro, =

Il dolce momento .
De’” primz diletei,
Ritorni, si affreti

Sull’ ali d’ Amor,

Scena

.
! |

L -
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Crfter Aufjug. 15

é Dalm Bergebens, Theuve! adh! ihr hofit ver-
aebensd
Anf Troft fir mich.  Wohl fonnte
Sch meiner Ketten Laft ertragen,
FRar der Geliebte mir nux nicht geraubt.
Ach! ohne ihm war felbft
Die Freybeit mir nod) eine Laft.

o mein JHeidqeliebter twetlet,
OBeilt dad Gl auch meines Lebens ;
Alles ift flr mich nur PMarter
Wo nicht Cr, adh) Cr! niche ift.

Chor. Mige Licbe Didy erhoren,
Und ibn wieder Div verleihn.
Drum hoffe! Sey rubig!
Das Gt wirtd Didy finden,
Den Lohn Div gewabhren
sur zartliche Treu!

MDatm, Ad! nur diefe Hoffuung
_Kann nod) midy erhakten,

Kann eingig noch fillen

Die Qualen der BVruift.

Palm. und Chor
O febre bald wieder

Du wonnige Stunbe
Des erften Cntziickens
Auf Fihgeln der ¥uft.

" — SBicrn
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16 ATTO PRIMO,

SCENA 1V.

Zorro, Parmina, indi Fanon,

Zob. D’un tiranno in potere
Non cadesti, o Palmira: ognun rise

petta
Meco lz tua belta, la tua sventura.
Parla: se far men dura
La tua sorte poss’io,
Imponi: la*ua pace ¢ il voto mio.
Pal. 1 beneficj tuoi |
Compi, o Signor; ' la liberta mi rendi,
Mi ridona a Maometto, |
Zop. Oh! giovinetta!.,
Cosi tu I’ami ?
Pal. Fimieducd: mitenne
| | Luogo di padre
Zop. Oh Deil qual padre!
| Pal. lo vivo | |
Solperlasua pieta... Tusei commosso i,
! - . Non ti pentir,., Rendimi a lui.
| Zop. Non posso.
Abbandonare all’empio . .
| | Cosi bella virtt1, tanta innocenza
| f Non consénte il mio- cor.
| Fan, In questo punto
Della Mecca alle porte Omar & giunta,
Pal. Omar!

Zop. 1l fiero Omar, fedele un giorno
Alla patria, agli Dei, del rio Profeta
Fat-

e —
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Crfier Aufjug. 17

BVieveer Auferice,

Fopir. Palmirva, dann Phanot.
3op. Du bift nidht in Syrannen Macht gefaUen,
Palmira, - Jeder {o
Wie idh, ehrt Deine @cbnnf)mt, ehrt Dein
Unglud,
So vebe, fprich, wie fann ich minder fhwer
Dein Lood Dir machen 2 Deiner Seelen Jriede
St mein Wunich aud.
Palm, WVollende deine Gnade, Heve!
Und gieb die Freiheit miv urnd,
Gieh Mabomet mich ‘wieder!
Bop. O Madchen! fo febr liebft Du.ihn ?
Palm. Er 3o mich auf, war BVater mir,
o, Jhr Gotter, welch ein BVater!
Palm [ lebe nur durch feine Giite! —  Ach,
Du bift
Bewegt — Geh nicht. yurud — Gieb mich
ihm wieder.
0. [ fann ed nicht. Dem Frevler o viel
Lugend
Gin folched Hery voll veiner, feelger Unfchuld
Su uberlaffen! — id) vermag e8 nicht,
Phan. [In diefem Augenblicf iff Omar
An Mefta’s Thoren ange[angt. |
Palm. Dmar.
Sop. Der flolze Omar, einft dent Baterland
And feinen Gdttern treu, jept ein {dhnoder




| i8 ATTO PRIMO,

Fatto or vile seguace?
Che vuol da no1?

Fan., Viene ad offrir la pace. |
Egli si appressa. | . |

Zop. Udirlo |
Dunque mi é forza! — Esci o Palmira,—
Ei venga,
(Palmira parte, Faner introduce Omar,)

SCENA V.

Zormro , indi OmAx,
} Zop. Edio 'udrs!... Sostenga

| Il mio valore ed il mio santo zelo

Contro 'iniquo la giustizia e il Cielo.
Traditor della patria, |

Ministro dell’ error , agli occhi miei
Con qual fronte mostrarti

| _ Ardisci? a che mai vieni?

| i Om. A perdonarti. —

g 3 Degli anni tuoi cadenti

S De’ mali tuoi pieta sente il Profeta,

,; E t1 accorda magnanimo perdono,

k] - A te di pace apportatore io sono. ?

’ Zop. Pace! d’infamia tanta
| Macchiarmi io mai! ... Col disonor dei

E ) - Col-

i e o I § 1 .--:=-= thok
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‘(‘Erﬂe'r Aufyug. 19

BeFenner ded vervatherifchen Propheten?
2Wiad will er uns?
Phan. Cr fommt, den Frieden anzubieten,

| Sieh,
Sdhon nabt ex fich.

- 30p. So muf ich ibn denn hiren.

LBerlaf und, (u Palmira) Laf ihnt Fommen,

(3u Phanor.)
(Palmira gebt aby, Phanor filbrt Omar ein.)

Sunfter duftrict,
3opir, dann Omar,
3o0p. Jch will ibn hdren; die gerechte Sadye,
Der Himmel felbft wird meinen Muth, wird
ben
(Betecbten Cifer gegen den Berworfnen ftar-
: - fen. —
Lerrather Deined BVaterlands, Du Diener
Ded Jrrwabhns, fprich, wie Fannft Du wagen
Didh
Bor meinen Augen nody ju zeigen? Nebde,
LWeshalb Fommit Du hieher,
Dm.  Dir ju vergeibn,
Mit Deinem Greifed - Alter, Deinen Leiden
Suhlt Mitleid der Propbhet,
Und fdents voll Grosmuth Div Verzeihung,
I bringe Dir den Frieden,

S09. Den Frieden! Ha! mit folder @d)anbe
werbe

S nimmer mich beflecen,
B 2 Mit




2 . ATTO . PRIMO.

— e e e e

= e —— ——

Colla rovina della patria mia,
Da un masnadier non comprerola pace,
Chi & costui? piu non rammenta? ...

Om. Audace!

s E tu chi sei? Scordasti

! Che agh occhidell’eternoil vilei insetto
Che si asconde fra I’ erba,

E l’aqulla superba

| Che si affisa nel Sole e sfida il vento

| Rientrano nel nulla in un momento?

Cedi: é la sua vendetta
Sul capo tuo sospesa:

| Piic non avrai difesa

i} l Quando su te cadra.

r

|

| Zop. Taci: fra il giusto e il reo
¥ | Non si miro mai pace.
' Esser non puo verace
Dell’ empio la pieta, .
| Om. Tudella pace imponi,
| E di Palmira, il prezzo.

Zop, Vanne: ricuso i doni,
- Il donator dz'sprezzo.

| Om, Dunqgue tu vuoi? ,,,

Zop. La guerra.

Om, Sara funesta a te,

T o e
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Crefter Aufjug. 2]

Mit aller Gotter fehimpflicher Entebrung,
Mit meines Vaterlanded Untergange

MWerd ich von einem Strafenvauber nie

Deh Frieden mir erfaufen,

9Rer ift er denn? Denft ev nicdht mehr daran?

Om. * Verwegner! und wer bift denn Du ?
Haft Du vergefjen, daf vor'm Blick ved Ew’gen
Das atmliche Snfeft, dasd fich im Grasd
LBeérbirgt, fo wie bex flolze Aar, der fidh
Bur GSonne fdhwingt mit Sturmen um bdie

4. IBette,

Sn einem Augenblid in Nid)td verfinfen 2
Weiche! Uiber Deinem Haupte
Schroebet drofend feine Rache,
Sedber Schug wird dann Div feblen,
Wenn fie auf Dich niederituryt.
So0p., Sdyweige! Stwifchen JMecht und Unred,
Kann fih nimmer Friede grimbden,
Und des Vofen Mitleid, nimmer.
Kann ¢8 wabrhaft, dauernd fepn,
Om. Du folift ben Preid beftimmen
Palmirens und des Friedens,
l' Bop. Werhaft find Deine Gaben,
BVerhafter mic dbev Geber,

Om. Und Du behareft 2 —
3o0p. LVeym SKriege. |
Om.  Cr witd Div {dreclich feyn,

= i St

e —

i
1

i
i
)
|
|
|

ED
AR
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-{ a 2.

Zop. | (Pria che la patria io venda,
i E innalzi altar profano,
i §’ armi del Ciel la mano
il D’ un fulmine per me.)
Om. \(Che al mio parlar si arrenda
Io mi lusingo invano ;
|. Quel cor feroce e insano
| Domabile non é.)

Om. Od: Maometto almeno :
D: favellarti ei chiede,
Zop. No, della Mecca in seno
Porre non osi il piede,

Om. Superbo!
H | Ziop. Parti: indegno!
H Om. Solo non hai qui regno.
a8 Al gran consiglio io stesso
1 y A presentarmi andro.
Zop. Quello e di Eroi consesso :
Da paventar non ho.

Zop. e Om,

a a. (Cotanto orgoglio
i | L’ ardir che vanti
1 Fra poehi istanti
h Mancar vedro.
Pria che la patria
Per te rovini,
I Cittadinz
Armar sapro, (Qnrtonu)

Scena.

‘Séchsische Landesbibliothek - htp:/ick - Bestipexipiels 779 38548/24
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Crfter Aufjug. 23

3u 2.
op. (€Y idh bas Baterland verfaufe,
Eh fremden Altar iy exbaue,
Eh mbg’ die Radher = Hand ded Himmel$
Sn Bligen glih’n auf mid.
Om. | Bergebens ift o8 hier gu hoffen,
Daf meiner NRebe ex fidy flrge,
Dies Hery voll wilben Ungefthimes
Bezwingt nicht die BVernunft.
Om. Hir” Mahomet nue felber,
Cr winfdht mit div zu fprecdhen.
3op. Nein, in den Schoos vou Mekta
Soll e denn Fup nicht {egen.
Om. Du Stoljer!
3op., Jlieh, BVerrather.
Om.  Du berefdheft bier nicht eingig
Den qrofien Nath zu fpredyen,
Geh iy im 'qugcnb[itf.'
8op. €5 figen drinn nur Helden
Sch bebe alfo nicht.
Sopit und Omar,
S 2. [ Died Eubhne Vermefjen,
Dies ftolze Lerlangen,
Sy fely’ 8 verfchroinden
S Furger Seit.
Eh idy verrathen
Das BVaterland fdaue,
Bewafne die Birrges
Sdy ihm jum Sdus. (beybe ab.)
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i 34 ATTO PRIMO.

- SCENA VL

i Il | Patmira, indi Seipe.

, ’
Pal, Ah! quali accenti di minaccia e
i s d’ira
it Intesi risonar! forse la pace
| Z,opiro ricusd, né ancor poss’io
i ‘Rivederti idol mio,
it  E a te mitoglie ancora, e a Maometto
- L'inllessibil Zopiro!

Seid. Palmira!,.. oh, mia Palmira! - al-
fin ti miro!.

-— -
— S
e e

| amante
| Qual Nume protettore
A me ti rende?

- — T — ]

| Pal. Seidel... E sei pur tu? — diletto
| |

Seid. 11 mio coraggio, e amore.
Per vederti, amato bene,
- Per provarti la mia fé,
i Prigioniero in queste arene
u FPolontario io posi il pié,
i Per si dolce e bel momento h‘
. Ch’io tiabbraccio estringo al cor,
| E’ soave ogni tormento,
i Sfiderei la morte ancor.

®  pal

i1

/
- o—— ——
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Sechfter Aufrvite,

Palmira, dann Scide.

Palm O welde Tone wilden Sorn’s und Dros
| hend

$Hab ich exfhallen horen! Hat den Hricden
Sopir verweigert? AUc), dann fann ich Didh,

Mein ffed Kleinod, noch nicht wiederfebn,
Und unbeugfaom trennt mid) Jopiv von Diy
Und Mabomet.

Seid. Palmira! — o Palmiva!l
So fely idh) Dich denn endlich!

Dalm. Ha! — Seide! —
So bift Duw's wirflich! O Geliebter! Weldh

Gin Gott, der und befdhupt, gad Didh) miv
ywieder ¢
Seiv. Mein Muth und meine Liebe,
Didy 3u feben, Heid= Seliebte,
Dir der Trewe Schrour zu Halten,
Rieh ih midy gefangen nehmen,
- Daf ich nue Dic nabe fey.
| Kt den Augenblid voll Llonne
Dich an diefes Hery ju duucken,
qWird mir jede Qual aur Freude,
Qitt ich felbft den berbffen Lodt.

Depbde.
i
} .
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26 | - ATTO PRIMO. -

Pal. e Seid.

a 2, [Ah! dopo cotant:
Affanni crudels
Vedersi costanti
Trovarsi fedeli
F aa gioja che amore
Fgouale non ha :
E’ gioja che il core
Comprender non sa.
Pal. Del! piit non lasciarmi
Fra tanti tormenti,

Se gli astri clementi
Tt rendono a me.

Seid. Al campo , fra I’ armi
Onore m’invita,
lo deggio mia vita
Partire da te.
a 2, (Oh! come fugace
All alma , sorrise
La gioja e la pace
Che amore promise!
Contento in amore
Verace non é. |

SCENA VIL

" OMar e detti,

Om, T eréete il mesto ciglio,
Sperate o fidi amanti :

A e T, - e

= = e —
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Crfiet Aufyug. 2y

Bende
2. D1 fich nach fo vielen
Grbuldeten Leideh
Tteu wiedber gu finden
Mit febnendem Hergen,
St Wonne, wie Liebe
Sie flfer nicht Fennt,
St Wonne, wie nimmer
Die Secle fie fafts
Palm., Verlafi midy nidht wieder
Sn Qualen und Shmerzen,
| Da freundlidhe Sterne
e Didh 3u mir gebradyt,
| ©eid. Midy labet die Ehre
,f' Sum Kampfe, zum Streite.
| 3ch muf, o Geliebte!
[ et fliehen von Dic,
| D ey d e
2, | O Himmel! wie fludyig .
Lacht Freude und Friede

Von Licbe gefpendet
Dem bangendem Hergen!
Gin ftetes Entzlicken

Gerdbrt fie und nie.

Gtcbenter Qtufttttt

Omar und diec Borigen,

ODm. O teodnet eure Augen,
Sn treuer Liede hoffet? , 2

-

g

T —
i o
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il 28 “ATTO PRIMO.

8 Tornar fra pochi istanti
te Potrete in liberts,

’? Giunge il Profeta istesso

1 | In questa rea Citté.

a3 La”%%"% }.llg fede

VOSLra
I A/fin mercede — awvré.
] Seid. A%! ciguida ai piedi suos.
Pal, §:: corritamé al padre amato,
Om, E;: veglio finor per VOIL ;
Fci"men crudo il vostro fato ; ;
Prie che figli ognor gli foste,
Pii che padre ognor sarg.
V01

a3, Ah! per sempre a o lo serbi

Il favor del Nume amico ;
La sconfitta del nemico
Premio sia'di sua pieta. (partono,)

SCENA VIIL

Porta della Citta con _yeduta dell’ esterno.

MaiomeTTO seguitto da suoi GuerriEa; ; @
popolo che si affolla intorno a lui.

i | Guerrieri,

£ La Citta che a te si schiude

| A gran fato il ciel riserba,

| £d un giorno andra superba,
Della cuna che ti dié,

| : . S

P L
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Jn wenig Augenblicen
St Frepheit Cudy getwif.
Sn diefe Stadt der Frevel
Zritt felbft jest der Prophet.

Bu Driew

3. ©o wird bcnnSEF:e Lrete
Noch ihren Lobhn empfabn.
Seibd. Cilet, hin 3u feinen Fhffer.
Palm. Ja, zu dem geliebten Vater?
Om. Cr hat tber Cuch gewachet,
3 Cuer Schickfal Cudy gemildert,
Stetd war’t ihr thn mehr ald Kinber,

Mebhr ald Vater bleibt er Cud.
Cudh

" Alle.  Jmmerdar fur erba[ien,

/

uns
Moge ihm dad glinft’ge Schictfal,
Und der Untergang bed Jeinded
Sep der Lobn flie. feine Hulb. (gehen ab.)

|

! Achter Auferiee.

i Ein Thor der Stadt mit ber Anfidht nach auffen.
k Mahomet mit Kriegern, Volf um

ihn Ber. .
Reieger. Diefe Stadt, jest Div erfthloffen,
St 3u Grofem auserlefen,
Einft wird fie fich {toly exheben
Daf ur Ldiege fie Dir gedient,
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Al tuo pié — wedrai prostrata
Questa gente avventurata,
Quando il braccio e la virtude
Dell’ eterno ammiri in te.

Pop. Qui nascesti: in queste mura
Ti sorrise il sol primiero,
Alla madre o gran guerriero
Non mostrarti avverso almen,
Lu puoi solo in tue clemenza
Far migliore il suo destino :
Sempre un vero civtadino

~ Torna amico al pairio sen.

Mao. Popolo generoso, antichi amici,

E de’'verdi anni miei compagni un

' | giorno,

Nemico a voi non torno.: A me fian
| sacri,

Il labbromio vel giura,

¥

- Questo suol, questi tetti e queste mura,

Bencheé da voi lontano,
Foste il pensier mio primo, e nei de-
serti -

Piansi per voi ciechi di mente e op-

- pressi

E alzai preghiere al Dio

Che tolse il velo all’ intelletto mio,
Non catene, orrore e mali;
fleco a woi salute e pace:
Meco viene un Dio verace
Cle svelarsi a me degnao,.

Mi

?f :.::__ T . 5 " ".'.I-ﬁ'. . “_ . |
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Cefter Aufj ng. 31

Das vevirete Vol fidy beugen

Wirft Du feh’n u Deinen Fhfjen,
Wenn’s den Arm, bie Madyt des Civ’gen
Cublich beroundern tird in. Div,

| Bols, Hier ward’ft Du geboren, lacheln
Sah’ft Du hHiee suerft die Sonne,
Girofier Krieger! jeige mind’'{tensd
Dich der Mutter nidt abgeneigt.
Nue durcdh Deine Gnade mildbern
Kannft Duihres Sdhickfais Walten,
Und ein wabrer Burger Eebret

4 Stetd dem Vaterland hold zurird.

|

FMabh. Nein, edled BVolf, ihr altentreuen Freunbe,
Und ibr, Gefabhrten einft der Bluthenjugend,
Sch Fomme feinblich nicht suriicd.  MNiv follen,
St fhwor 8 feyetlich,
Dev Boben, diefe Mauern heilig feymn.
: Db fchon von euch entfernt
Gevadt ich ftetd doch eurer in der Witfte,
l - Beweint ich euch, die ihr fo blinden Geifted
Und untexdrudt, und flehte auf zu Gott,
Daf er die Winde mir von meinem Lifjer

k f nehme.
!
f

Setten nicht, nody Sdmady nody Schrecken
Stieden bring idy eudy und Leben.
Mit mic ommt ein Gott, der walhre,

Oer midh witedigt, ibn ju fhawn.
Cr
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| | ~Mao. Amore!

32 ~_ AXTO PRIMO.

Mi promise i Suoi tesory

I sommessi a Sfar felici!

Per punire i suoi nemici
Del suo fulmine m’ arms.
Tutti, Non avrd fra ;zoz
| | or
Il gran Nume che ti armé.

nemici

nome
Nel popolo spargete

Le auguste leggi onde ministro io sono.
(partono rutti,)

SCENA IX.

Maomerro, Seibe, Patmina, indi Ouar.

Mao. Temerario! tu qui?
Seid. Signor, perdono,

Pronto amorir perte, solo iopreyenni, |

Per servirti, i tuoi cenni.
Mao. Altra ti spinse

Pal, Deh! non sdegnarti, amor lo tras-
80 'y v-

| Come poteste, audaci

| Sentimento nutrir ch’io non detta; ?

; Seid, Pal, |

a 2, (Miseri noi!)
' Mao.

L o e T g~ R
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Mao. Ite, invitti guerrieri; ed in mio |




Cefler Aufyug. 33

Ce vetfprach mir feine Shise,
Die ihm dienen zu beglucken,
Und jur Strvafe feinen Feinben
Gab er miv ben Racher - Blis.
Able, Cr, der Didy mit Kraft gerirftet,
Hat hier Feine Feinde mebhr.
g Mah. Nun qeht, ibr unbefiegten Krieger, Finbet
Sn omeinem: Namen allem BVolf

| Die hobhen Lebhren, deren Diener nur ich bin.
) CBolf und Srieger geben ab.)

Neunter Anferite.

| Malhom. Scide. Palmiva, dann
o | Omar.
| Mah. Du hier, BVermegner!
| Seid, . Herr! Vergeihung!
y | Fur Didy bereit ju fterben, fam idh, nue
* Um Dir ju dienen, Deinem LWinf zuvor,

Mabh. Did) fpornte andre Urfach, Eugner' .‘Du:
Sm Herzen lef ich —

Palm., 3uen’ ihm md)t, ¢ war
Die Liebe.

Mabh. Liebe! Ha, Verregne!
Wie fonntet ihr im Bufen et Gefuhl
Grnabren, das ich nicht befohlen hatte.

Seid. und Palm,
Ldeh uns.,

¢ M ab.




CHl

% ; . Seid. e Pal, | '

} | a 3. ((Alh! qual minaccia e sdegno

i
! |
f | L oltraggza il nostro amor,)

f Om, (esce.y Pieni, Signor, concede
-;' | Ziopiro a{/‘n d udzrtz. ;

| Costanza e fede

24 ~ ATTO PRIMO.

= = =

Mao. (frenandosi) (Debole cor che fai?)

Negli occhi suoi risplendel
Il nostro ardir I’ offende,

Mao. | Non giova al mio dzsen'rzo
L ira che il cor m accende_.
Incauto amor mi rende ;
Fingere é 2 forza ancor,

T

T

Mao. Andiam, (con Bondl ¢ Sade'e & Palm.)

Conforti i vostri spirti ;
Dall obbedir dipende
Vostra felicita.

Seid. e Pal,

a 2, Lafeé che noi comprende
Gmmmm non mancherda.|

a 4. Vddasz' col ® Olﬂbl)}'o

T mio
Parli a Zopiro il Cielo ;
| E.dell” errore, il velo
} " Squarciato a lui sard.. (partono.)

Sce-

i IR e —

S
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Crfier Aufjug. 35

Mab. (i sdbmend.) O fdhmwaded Hery, was willft
ou thun?

Seib. und Palm.

ol - O twelches Drobn und Siienen

ko Cntzlinbet feine Augen!

| Shm ift die Gluth BVerbrechen

| Die unfre Herzen eint.

L Mah Y Cs frommt nicht meinem Plane,

! Der Jorn, bder in miv vafet;

| €8 riff mid) bin die Liebe,

| Noch ift Verftellung Plicht.

f O m. (eintretend.) So fomm! o Herr! 8 wollte
Sopic Didy endlich Hoven.

Mah, Woblan! ~  (giitis ju Seid. und Palm.)
| Cudh ftacte funfttg
%eﬂ&nbtgfext und Treue,
Wenn thr gebhorcht, befeftige
Allein ihe euer Glad.

Seid. und Palm.
2. Die Irew’, bie wir Dir weiben
Bleibt immerdar fidy gleiche
Deinem
o Munbde
Spridht su Sopic der s@tmme[,
Und finftven Jeethums Schleyet
Lird bald zerriffen fepn, (fie geben ab.)

Alle viet. Nun fort! aus

I.E
i
i
1§
1R
e !
1§

G o Sehnter
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ATTO PRIMO.

l SCENA X.

i |
}f | Atrio, come alla Scena III. -+

| §l . Zoriro e Fanor.,

bl . . Fon. Eudrai Maometto ?

| Zop. D’ascoltarlo, amico,

iy Ricusar non potei:

i Vincer lo spero ancor.

i | Fan. Piaccia agli Dei!

i Zop. Eccolo: ei gia si appressa’, .,

' 11 Lasciami solo. |

I N Fan, A te compagno io resto.

r} ' ZC’P. Vanne: non puoi. (Fanor parte) .Nu-
il | - mil che istante & questo!
e | - |

(i Zoriro € MaoMETTO.

i | Mao, Zopiro, in me non vedi un tuo
i1 nemico,

it Non il profeta, A favellarti io vengo
il Come ad uomo un’altr’uom e teco ob-
1 La tua cieca baldanza e il poter mio.
1 Zop. Fermo alle tue minaccie

'l Mi vedesti finor ; altra tu cerchi

{ | Via di sedurmi: invan lo speri. Ap-
it ( | S pene

i ! To te conosco, e le tue perfid arti.

i Mao,
i !

F T -S,idﬁ: . -: - "':'iﬁ P | = o _.':." I.:- ._::_: ¥ - 0 '.'..; ?mﬂﬂﬁiﬂﬁla
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Cefler Aufjug. 37
Qehnter Auftritt.,

Votrhalle wie im bdritten Auftritt,

Sepir und Phanor.

PDhan, So hirft Du, Mahomet?
Sop. I fonnte, Hreund,
@8 nidht verweigern ibn su Hoven, vod
$Hoff idh ibn nody u uberwinden.
- Phan. Moge
| Den Gottern died gefallen.
~ Sop. Danabt er fih! Laf unsd allein,
. Phan. I bleibe |
| Dir ald3 Gefabrte,
S0P, Nein, das darf nichk feyrr. (Phaw. geht.)
e Gotter! weldy ein Augenblid !

Eilfter Aufevite.
Sopiv und Mahomet.

Mabh.  Sopir! Ereblicf in mic nicht Deinen Femd,

RNicht ven Propheten. Nur wie Menfdy jum -
. Menfdhen
Komm ich mit Div ju fpvechen, und vergefie
 Bey Dir Dein blind Erdreuften, meine Madht.

3op. Du haft bisher bey Deinem Drohn mid feft
Grblictt, MWenn Du nun andre Wege jehst
Berfudft mich su verfubren, bHoffeft Du
Umfonft. . Jch Fenne Didy vollfommen, Did
Wb Deine treulod arge Kunft,

M ab.
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18 ATTO PRIMO.

Mao, Troppo grande son’io per ing&n— :
nartl. Fer 8 !
Odi: io ti avelo il cor, Quant’ altrj |
mai

Ambizioso 1o son ; ma niuno al mondo |

Disegno concepi del mio maggiore,
L’ Arabia trar d’ errore,

Darle un impero, un Dio, potenza e

| ﬁ | : gloria
[ lk Questa & la somma de’ disegni miei,
] T'a come saggio secondar gli dei,

Zop. Jo 'secondarti? e a me proporlo
': ." :' | ardiSCi ?

| E cosi vil mi estimi? e cosi stolto ?

1 Mao. Mira: ¢é distrutto e sciolto

1 Il Romano poter: Bisanzio cade;
h”{ Dalle. fraterne spade

: ~ Lacerata & la Persia; Oppressa geme
i‘ | L’india e I'Egitto insieme, — In

1l | ‘sugli avanzi
{1 - Dell’ universo intero

| L’ Arabia sollevar & mjo pensiero,

e —

,!, <op, Renderla schiava, Iniquo;
1 '

g g S S § -
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| Erficr Aufzug, 39

Mabh,  Jch bin
Su grof, um durd) Betrug Did) 3u getvinnen,
Mein Hery will i) Div jefst erdfnen. Hore!
¢ @bhraeizig bin idy mebr ald andre, aber
Auch Feiner auf dex Welt hat grofed nod)
o Sm Sinn gebabt als id).  Avabien
Aud feined Jvrthuntd Macht ju veifen, ihm
Gin Neich und einen Gott, und Rubm und
Macdht _
Su geben, 0ag, - dasd ift die Summe bon
Gntwiivfen , die idy in dem Bufen trage,
Und Du, ald Weifer, muft fie mit befdrDern,

3op. I fie befordern? Jcdh Div dienen
Sum Schemmel, - daf darauf zum Thron Du
. o8 | fteigeft? |
nb.dad erfitbnft Du miv ju fagen Dich ?
Und fite fo fdhlecht, und fire o thdvicht hattft
Du midh ¢ ’

Mah Sey vubig, hote! Roma’s Macht
St fchon zerftort, ver{chrounden; faller wird
Byzany, vom Bruderfthwerdt ift Afien
Serriffen, Indien feufzt mut Eqypten
Ob fdndder Unterdriifung — ..auf Dden
S 2]
Ded gangen Univerfums viefengrof
Avabien zu erheben, Died ift mein
Gebante. -

309, ﬁéietvid)f_! Sum. Stlavenjoch

€3
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40 ATTO PRIMO,

Avvirlirla, ingannarla, eceo il tuo

Vuoi dettar leggi, aver altare, erepno?

Mao. Col corapsi I
6810, o ZOP?“’: e coll’
ingegno,
In te punir doman;
Posso ogni oltraggz'a antico

Oggz ti bramo amico,
Vo’ farmi eguale a e,

Zop o patria e Numn; onorao,
Tu sprezzi e patria e De; oo
Va: troppo reo tu sex
Per fart; eguale a me,

Mao. Necessits lo impone,

Zop. Son vili i tuo; consigly,
Mao Aitralo »uol cagione
Zop E quale? '
Mao. 7/ ben dei figls, :
Zop. Tu gli svenasti o barbarao
Mao. No: te gli serbo ance :
Zop. (7 figli miei respirano!

Ok gz'c_Jja ! ok lieto evento!
Re.n{tz al tuo contento
O nuo palterno cor,)

F fﬁﬁ __ e g el . - i Iﬁ_ - .“. - . .
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Cefter Aufjug. 41

- &8 gu vevderben, ed ju hintevrgehn, dad nue
Das ift Dein Swed. A
s Mabh Um ed dann grof ju machen
Muf es erft Sklave feyn,
So0p. Abtrimniger! |

!

———— i
-

L Uabd willft den alten Srethum Du nue 'mteber
' Um neuen taufden ? und nady weldhem Rechte
&5 Willft Du Gefesse geben, und beherrfchen

Altar und Reich ¢
Mah. Durdy Muth, Jopir, und Geift.
Div fann die frihre Unbill
S morgen fhon beftrafens
Dody heut biet” ich- Dir Freundfchaft —
Will gleich fepn nur mit Dir,
S0p.  Jdy ehre Land und Gdtter,
Du hdhneft diefe beyden.
Su febe bift Du WVerbrecher,
Nie Eannft Du gleich miv feyn.
M ah. Nothwendigheit gebeut o8
Sop. Dein Rath ift ohne Chre.
M abh. So hdr” auf andre Gelnde.
So0p. Und bdie?
M abh Das LWohl der Kinder. 6 4
Zop. Du haft fie mic getddtet?
1V Mab. Nein, idh echielt fie Dir.
3op. D, meine Kinder lebend
D Freude! o Entyliden?
2 BVatechery erliege
Nidyt diefer Wonne Sturm.

ST Sschsische Landesbisithet il oo 5554 goraervonder myEgE
!j Mwﬂﬂmﬂhﬂhﬁﬁnﬁﬂ:ﬂrﬂm - R L en ueatirer Eonssinis e it )




E{E Sichsische Landesbibliothek - hitp:/igg - Besriperipiels 77938548/44 - ‘gefdrdert von der  mmg g g
TBI| staats- und Universitatsbibliothek Dresden  Dresden Deutschen Forschungsgemeinschart A I-Ga

Eeco il miglior mamento :
Ad ottener I’intento =
Giovi il paterno amor.)

Zop. Parla: ok Diol.
Mao. Prig

ronieri.nel mio campo,

Zop. Schiavi tuoil! dolents . . . S

| ikea pressil....
Mao. In tua mano & il loreo scampo.
Ziop. Che. Sfar deggiop
Mao. I/ mio volere -
Dar la Mecca in mio potere.
Zop. Ho deciso. i 3
Mao., Ebbernp
Zop, Non voglio

L’ impostura coronar,” (e
lo sonpadre, e dipadre I affetto

Sento il core straziarminel petto;

Ma se-wender la patria degg’ io,

O vedere i miei Sfigli svenar ...
AlLe dica -guest’ ultimo addio
Se capace son’io — d” ésitar.
Mao. S:s' dz';::vadre non sentinel petto s
Pe’ tuoi figli parlarti I afetto,
_me lagnarti se barbaro anch’io
Li faro nel mio campo svenar ..,
A te dica quest’ ultimo addio
Se‘ capace son’io =~ d’ esitar,
_(Zopiré parte.)

Sce-

e

Mao. (Ecco, a domar queéll anima,

+ dowe son essi?

S &

Avys LA

& il

LY.
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Cefter Aufzug. 43

Mabh Jept ift 08 miv gelungen | ‘
| Den Stolgen gu befiegen
E3 mupte Vaterliebe
Riv ihre Hulfe leih’n.
Sop. Neve, grofier Gott — wo find fie?
M abh A Gefangne mic im Lager.
Bop. Deine Stlaven! — leidend! — fchredtlich !
M a b, Rettung liegt in Deinen Handens 3
Sop, TWas nur thu i 2 —
D a b, Meinen Willen.
Gich in meine Madyt mic Mebta.

- Bop. DBin entfhloffen.
Mabh. Nun?
3op, S werde
- Nimmer flimmen ju BVerrath.
Rater bin idy, und im Bufen
Faby idy’s Batechers miv Eopfen;
Aber Vaterland verrathen,
. Dber todt die Kinder febn —
Diefer Abfchied mog’ ., Div fagm
Ob ich ba nody ogern Fann.
M ah Wenn in Deinem BVaterherzen
| Nidyts firr Deine Kinder vedet, |
i co 0 Klage bann nidyt, wenn nod) heute .
' e legte Stunde nabt,-
Diefer '2[bfd):eb mog’ Div fagen
6 id) woll noch sogern Eann. (Fopiv gebt ab.)

Stvé[_f.
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SCENA XII.

MaiomerTo, indi OMAR,

Mao. Inesorabil vecchio!
Lo sard piui di te. Non sai qual’ armi
Usar per vendicarmi
Per punirti sapro.
Om. Breve ¢ la tregua,
E non risolvi ancor?
Mao, Tutto tentai:
Nulla giovommi,
Om. Jo per te molto oprai.

Adunato ¢ il consiglio:

Ivi impetrai I'ingresso: in tuo favere
Pende dei consiglier la pin gran parte,
Vieni: ottener con arte

Giova piu lunga tregua,

Mao. Si, prode Omar, il tuo parer si
- segua. (partono.)

SCENA XIIL.
Sala del Consiglfo. |

Consiglieriseduti e in grave meditazione,
indi Faxor.

Loro. Come salvar la patria

Non v’ ha chi’l mezzo additi?
| I 1=

s e ——
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Crfter i(ufwg.
Swolfter Auftrite.

Malomet, dann Omar.

Mah Unbeugfomer, flarver Greid!
Noch mebt algDu, bin ich’s; Du weipt nody
= nidyt
Was ich fiir Waffen brauchen rerde midy
Bu racdhen, Didy au ftrafen,
OSm. Kury ift nue
Der Waffenftillftand, und Du bift nod) nidht:
Entfdhloffen ? = ‘
L Mabh, S verfudhte alled, nichts
| Dodh bhalf.
Om. S habe viel fur Didh gethan.
Berfammelt ift ver Rath, in ihn nun tritt,
Die meiften find fire Didh fthon gany gewonnen.
Dorthin num.  Jept vor allen giltd durd
Sunft
Noch langern Auffdhud u gewmnen.
- Mabh. Ja,

Bewabhrter Omar, Dir will idh jest folgen.
(fie geben ab.)

Drepehnter Aufevite.
4. . ©aal dber RNaths - Becrfammiung,
DieBepfiger des Raths fisen in tiefem Viadye
denfen. Dann Phanor. _
~ Ghor, TWer mag die Mittel finden 1
* o Das Baterland ju vetten? i




46 “ATTO PRIMO,

Incerti e sbigottiti

Noi restereino ognor?

Come Zopiro eccede

In sua fermezza estrema, T
In debolezza e in tema

Da noi si eccede ancor.

Fan, Viene Maometto istesso
A presentarsi a voi,
Fermo trovo Zopiro
Contro i disegni suoi, - B
Or si lusinga e spera
Deboli noi trowvar.

Coro. Maometto! ... ebben ... si as-
RUTENTI IS y cﬂltl'i

Fan. Che fate? ak qual consiglio!

Coro. L’ udirlo noz , maggiore
Forse fara il periglio ?
Venga: del suo potremo
Disegno giudicar,

Fan, Tutto sospetto e temo
Un empio in ascoltar.

MaomerTo, OMAR CON seguito e detti. ¢ |

Mao. Vincitor, bramai la pace;
do primier deposi I".armi :
Nel suo sdegno pertinace.

¥Vuol Zopiro provocarmi: g
‘ Chr.

A
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Crfter Aufzug.

Sn ungewiffem Sdywanten
Veriret fich bang der Geifl.
Wie fich in Eihnem Lollen
Sopiv gu toeit verlieret,
SBetlicten toir uns toiedet
Sn Sagen und in Furdyt.
Vhan, E8 will in Curer Nabe

Selbft Mahomet jept Fommen, -
Sopit fand er geftablet,

o Cntgegen feinen Plinen,
Sept hofft er heimlidh, fhtodder

Each bier im Nath zu fehn.

Chor TWie Mabhomet? = TWohl — hort hn!
Phan Was thut ihr? — Warum hoven 2
Chor. TWird denn, twens wit ihn hoten
Gefabr daduech wohl grofer 2
Cr fomme, feine Plane
Sie werden dann uns flar.
PDhan I flardyte jedes Unglud,

Hort den Unglaub’gen ibe.

WVicrzehnter Auftrite.

Sbie Borvigen. Mahomer, Omar

o mit Sefolg. - -'

Mah, Sieger war ich, bath um Friedert,
Legte Hin zuerft die Laffen,

¢ Fredhy in feinem Sinn beharvend

Sudht Sopiv midy wild ju veizen,

Der

: ; Mpad:ﬁdﬂ??ﬁﬂ B548/43
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48 “ATTO PRIMO.

“Chi di noi la patria afflisse
Giudicare il Dio sapr.
Pria che il brando in man y;.

prenda,
F la rea citta rovini,

1l consiglio almen m’intenda,
M’ odan tutti i cittadini.

Il furor di un solo e stolto
Scempio a mille apporters.'

Coro. Ma funesta al par dell’ ira
C: saria la tua pietd,

Mao. Dunque guerra a me chiedete ?
Vieni; Omar., (risoluto per partire.)

Coro. Ascolta in pria.
Mao. Om. Guerra o pace .. decidete,
Coro. (Qual cimento!) pace §ia ;

- Ma non macchi il nostro onore.

‘Mao. e Om.
a 2, No: I’'onor non macchierd,

Mao. Per fermar di pace i patt;
Pria Palmira a me rendete;

Poi la tregua mantenete
Che fra poco spirera,
Coro. V. enga a lui Palmira |, olé.,
Tutti
Mao, Om. Fan, Coro,

(Del :];LD trionfo (Gli Dei ci reggane

~ Ecco il momento, In tal cimento;

Ls.
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Cefier Aufjug.

Der geredhte Sotf wicd ricdhten,
et das BVaterland betribe,
Gl ich wieder nun das Cifen
Mebhme in die Racherhande,
Moge doch-ber Nath midy horen,
Hoven midy die Burger alle.
Cines Sinzgen toller Cyfer
DBringt fitr taufend Untergang, .
Chor. Dody gerftdrend gleidh dem- Slenen
0 Wind und Deine Huld auth feyn
Mabh Alfo Krieg Habt ihr entfdhieden?
Somm benn Omar — (ﬂﬂ[! geben.)
(Ebot.. D nerwctlei - SN
{ Mabh Fricben — .ﬁrn‘:g' = Doty fhnell ents
fd)etﬁet |
(Sbon:.. (‘IBe[d)e Wapl!)y So fey benu Fiebe,
unbeﬂedt doch unfee Chre,
Sﬁqb, und O nm..
2. Gure Chre bleibe rein. :
Mah, Um ded %‘r:ebené Grund gu legen,
Riefert aus mir gleich Palmiren,
Und verlanat den Waffenflilljtand,
Der nun bald voruber iffy .

Chor. Gebt, bringt ihm 5Dalm:ren ber.. |

# B

: 2{ l [ e, J, AR .

Mah, und Om, ~ PhHan, und Ebun
Dies ift der Gipfel %Eﬁgm bie Gotter
IMeined .

Deineg CHvmpfes, g@in&bzg_yn? [eiten.
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50 . ATTO PRIMO.

1 L* amor che nutr‘; E s'egh medita
| : Sara contentos . Un tradimento,
I | mio :

, ' S disegno 11 loro sdegno

Si compird.) Lo pumra)

i SCENA XV.:

Parmimra, SeipE e det,

|
|
|
o || Pal. Lascia che un bacio zmpnma
| Su quella man clemente,
' Che di spezzar consente
I lacci del mio pw..
Seid, Che a piedi tuoi mi prostri
| Del! non mi sia conteso :
1 Or che il mio ben m’ hai reso
Pii caro é il giorno a me,
Mao. Sorgete: in quest’istante
1 Che lieto a voi si mostra,
e Dell’ obbedienza vostra
Comincia la mérceé.
Pal. e Seid.
| a2 Atela pace io deggm N
ik Deggzo la vita a te,
;1' Tatte. |
| Seld [(Nan puo il mio labbro espri-
1‘ , mere
|l

| l)al 1l dolce mio d_zleuo. ;

{F‘ , Il cor che balza in petto
l‘ ~Jdatto lo accoglie in se,)
!l

Mao.

# - - » K T il -l e
r' o o= - e e
s E e e e = - Lk —— = Al ] I3
2 - e — I —— - il " s
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Grﬂ_er'ﬁuﬁug. )

@8 toird gefichert Und wénn- ep dadite
: Licbe nun bleiben, Un$ 3u vertathen,
MWas g;begnnuen, Strafe ihe Slcnen

Kommt nun zum Biel, Den Biferidyt,

Sunfiehnter Aufteite,
Palmiva. Seide. Diec Vorigen.

Patm. O! laf midh) Dankestirffe
Auf diefe Hindbe bdritden,
Die mir die Stlavenfeffeln
. Geloft mit Segendhulb.
Seid. Bu Deinen Fiffen gonne
T Den Plag mir, GSlang der Gnade!
Seit fie mie wieder worden,
Sit miv dag Sepn exft lieh,
Mabh, Steht aufs im Augenblicte
Der eudy fo freundlich (Achelt,
Beginne die Velohnung,
Diec dem Geborfam folgt.
Palm, und Seib,
2. Jd banfe Dir den Frieden,
' Dad Leben dbant idy Dir,
S Al e |
- Seibd [ Ausgudrliden vermag nidht der Muud
und Mein himmilifhed Cntylicfen.
PValm. | Das Horg, das froh mir Elopfet,
| Sehtiefit gang ¢6.in fidy ein,
D2
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i 52 ATTO PRIMO.

1 Ly

| | Mao. l (Non osa z'l_ labbro esprimere
e : MMLO s -
| ” P 9 IZ fiero PR dzs]}et{fo "5
' 3 " | Il cor che freme in petto:
| :| : Tutto lo aceoglie'in se.) _
Coro. |Compito ¢é il primo patto, : (
t L’ altro attendiam da te.

! I Mao. - 8i sottoscriva omai
| t i La rinnovata tregua,

Coro, Pago, Signor, sarai. . = & |
| Mao. Ancor tre di prosegua. - . E

i Coro. Prosegua ancor ...
| (stanno ‘per soscrivere,)

SCENA XVI.

i

1 Zoriro, Pororo e detti, -

| i Zop, (accorrendo.) Fermatel
i L’ inganno in pria mirate,

fil \ Che un impostore, un perfido
d A noi tramando va. |

|
ii ~ Fan. e Coro.
5 ll 1t 1' a a, Leggi: che maisara?
|
|

de_ (legge un foglio.) E 3
,,Per ingannarti, prolungar la tregua
., Tenta Maometto, né serbar la vuole.
,, Domani al nuovo sole

i - ,, L' esercito aspettato a lui fia giunto :
il be. ' Ei
THiE \ b

L
>



Cefler Aufzug. §3

S a b und | Ausudbriicert wagt e8 nicht der Mund

O Mein . :
< Sein brennenbded Cryurnen:

Das Hers, dad mild erbebet,
: Schliefit gang ¢8 in fich e
Chor. Die exfte Bedingung ift erfullet,

3 dei .
{* Wir errwarten das andere vON Dit.

f. Mah o weede unterfdyrieben
' Die neue Waffenrube.

. Ehot. Du folift befriedigt toerden,
M abh, Sie daure nod) drey Tages

Chor, So mog’ 3 feytts.
) R (bie eltefien wollen unterfhreiber.)

- Sedydgebnter Aufeeiet.
Qopir.. Boll, Die Vorigen

80 py (herbepeilend.) S hattet!
SHort den Betrug vor allem,

S ben ein {hlauer Lugner ;
Uns ie&t.petwi&ﬂn toills

Phan. und Ghor,

2, So lieg! Was mag bies fepn?
s 309, (ein Blatt lefend.) |
o F ,,Um Did) ju, bintergehen, verfuchet Mahomet
s, | , Den Stillftand au verlangern, boch er YiED
| , Shn nimmer alten. Morgen mit be_;%rﬁbc

| ,, Dofft. er, dap. fich fein Heer mit fhm pereine
1 LI 7] uﬂb
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54 ~ “ATTO PRIMO.

Snl:immdle Landashlhﬁuﬂiet
‘Staats- und Universititsbibliothek Dresden

,» E1 della Mecca gli aprira le porte,
,, Bada, Zopiro ... sei vicino a morte.

Tutti.
Zop. [((Alma iniqual |
Fan, |(Ciel cheascolto! Quale ingan-
e | no! |
Coro.i Qua!e atroce tradimento!
l Ahr! pietoso in tal momento
I miei pms; il ciel guido.)
Mao. |(Chi di noi scopri I’ arcano
e { Chi commise il tradimento®
Om. | Del mio core il turbamento
Come ascondere non so.)
Seid. (¢ A4k ! mio ben, qual Dio tiranno
| Quilo guida in tal momento !
Pal. | Tutto, ahimé! per noi pa< §
vento, '

| Te di nuovo io perderb.)

Zop. Che rispondi? il tuo silenzio
Abbastanza ti palesa.

Mao. Menzognera e questo foglw >
Sol da te l"insidia & tesa.

~ Zop. e Coro.
a 2, Esci...parti ... enontiirovi ||
Alla Mecca il nova di. =

Mao. Partird : tremate, o stoltiy .
Paventate il mio ritorno.
To sapro punire un giorno
Chi scacciarmi 0SO COSiq

Zop.

-H&p:ﬁ‘.&ﬁw?mmﬂm
Dresden



Crfier Aufjug.

, Und dann eroffnet ev ihm MeFa’d Thore, —
L, Borficht ! Sopir! —  Du bift Dem Jodte

' nabh. “
AL 1
gop. PO [ Welche Bosheit! TWeld) Verbrechen!
~und 9Bas hat bang mein Obr vernommen!

G hor, | O Berwath dem feiner abnlich!
Mdge dodh) des Himmels Gnabe
Leiten hier den fdhwachen Sdritt, {1
N ahound | Wer hat alles bied entdecet 2 . .
“Om. J Das Geheimnis, oer verrathen? |
| TWie foll ich die Unruh bergen,
®ie den Bufen miv durdyrolihit?
© Seid. | Theure ) weldye Schickfals Machte
T amd Zheurer f Sdhufen diefe Augenblicde! iy
Spa["m; Ates Hat fich fehroary umbiillet, |
| : l Didy verlier ich nody einmals ¥
| 3o0p. Nun, die Antwort? — diefes Sctoeigen Jl

Thut gut Gulige fund Dein Streben,

Mab, Ligenbaft find. diefe Beilen,
Du mue legteft diefe Schlingen.
Sop. und Chot.
2. Jliehe! = fort! — Sn Metfa finde
f Didy ber neue Tag nicht mebe. i
Mah.  Wohl, i gebhe, aber gittert — |
Wenn ich toiederfehren werde.
ShrecBlich roerd ich die beftrafen,
Die midh alfo fortgefdheudyt,

5
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~ATTO ‘PRIMO, '

Zop Coro.
a 2. Esei'...parti ... e non ti trovi

Alla Mecca il novo di,
Mao. e Om,

a2z, Si!tremate: ﬁszeezZ

j(l}flf'a lo cinse un gran Numeé dall’-

$6

710
SUo

brando :

elra:
Tutto ablmtte ; né pi etrasu pzetra
Lascera — di quest’ empia citta.

, Zop.. e Coro.
a 2, Trema_. trema : al cimento wver-
r GmO.r

La, gmstzzm ci segue, ed aita ..,
Pugnerem finché soffio di vita
Animar questi pelti sapra, '

' Pal. e Seide.

a2, Ahipiifierala guerrasiaccende,.q
Ogni speme di pace ésmarrita..,
Ahk! di nuovo * P¢76°

mi vieni
Infehcz ! di noi che sara?)

Tutti. 42! dicalma,dipace un ballﬁm
Qui brillo sol per pochi moménti,
Minaccios: pm sorgono z f.venn,.
La tempesta pii fiera si fa,

Fine dell’ Atto Primo.

L

Pita nﬂ:

CATTO

hitp://cg - Sestiperinieis 779 38548/58




Cefier Xu-ﬁug.:

- Sop. und Chor.
| o, Jliche! — fort! — JIn Meba finde
' Didy der neue Tag nidht mebhr,

M abh, und Om.

2, Jittert! ?;em Sdyerd wird flvchterlich leuchten,

\ SSRI;L umgheteten 8 hoheve Wachte,
Alled vertilgt 8, ¢8 wwird nicht verbleiben
Stein mehr auf Stein dber verbrechrijchen Stadt,
Sop. und Chor, |
2. Rittre Du felbft! Wenn Gefahren uns drohen
| ORird uns das Recht befhugen und retten,
Qaffet uns Eimpfen fo lang noch ein Athem
Bleibt in der treuen, gebrdftigten Bruft,
Palm. und Seibde.

2, Gott! nut nod) fehrecElicher tobt nun das Otrets
tett, —

Seghd)e Hoffnung des Srtebms perfchtounbden!

Theure,
MWiebet entriffen einander, o Theurer !

Beldy einen Audgang getwinnt diefe Quall -
Alle. Wenig Minuten nur gldnzte die Sonne
S Kreunbdlicher Rube, und fricdlidyen Gluicks,
Sdyreclicher withen die Stivme nun wieder,
Graufender 3ieht nun das Wetter herauf,

Cnde Des . erfien Aufsugs.
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ATTO SECONIDO.

SCENA L

Recinto interno nel Palazzo di Zopiro,

Maomerro, Omar e Coro 'de suoi
seguaciy

Om, e Coro. :

P rima , che giunto . sm.
L’ istante di partzr_. |
Affrettat a compzr
Il tuo disegno,

Mao. Si: la vendetta mia
Lopiro giungera:. -, |
Pronto il pugnale é gziz ;
Muoja ¥ mdegno. .3

'Tutti. Cada I empio che ardisce ﬁzr

guerra | : :
Dell’ Eterno al Profem e al guere

riers
E rzspel:tz tremante la terra 'L
" Letue leggi, eiltuosommo poter,

Mao; Silenzio amici: I'importante ar-
cano

Gelosi custodite, ei passi e I'opre
Di

| ‘Sichsische Landesbibliothek - hitp:/iog - Sesmiperisiels 779 38548/60
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Jwepnter A f3ng.
Crfter Auftviet,

Snnever Hof in Sopirs Palafte.
Mahomet, Omar, Ehor feincs Sefolges.
. Om. undb Chor,
@b noch die Stunde nahet
Mo fort wir eilen mifjen,
3 Crfulle, ras befdhlofjen
' Du haft mit weifem Rath.
; Mabh Ja meine hactfie Rade
Soll heut Sopir nody treffern.

Det Dol ift fhon gefdhliffen,
G8 fterd’ der BVofewicht,

Alle. Dex ungl&ubtge falle, ber Krieg twagt zu

y - flthren

| Mit Dicr, dem Propheten und Krieger deé
Cw’gen.

Und jitternd erfenne die €rd” und befieget,

Dein hobhes Gebot, Deine Obergetvalt,

Mah Sent ftill, ihr Freunde, das Geheimnis
wabret

Mit veger Sorge, und exfpdht die Schritte

Und

| F]g Siichsische Landesbibliothek - hitp://og v Mw'mam Bl61
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6o ATTO SECONDO.

Di Zopiro spiate ...
Nulla rimanga inosservato. — Andate.
(parte il Coro.)

SCENA II. -
Omvar e MAOMETTO,
Mao. Giurd Seide? O IT Tt

Om. A pié dell’ara ei fece -
Terribil giuramento, e armo la mano
Del pugnal® parricida.

Mao. Ed anco ignora
La vittima qu’al_ﬁa?

Om. Miglior consiglio s
Tacer sembrommi, e al ciglio _
Addensargli cosi vieppiu la benda, —
Eccolo. * _' |

Mao. Va,'dal labbro mio I'intenda,

* -9 “(Omar parte,)

SCENA IIL
SEpE € MAGMETTO,

Mao. Giovane avventurato! ecco il
| momento

Che il sacro giuramento
Hai da compir, da vendicare il dio.

Seid. Perdona al fraleintendimento mio,

F

_*.-l"

I- 'F ;1' I
1 314 I. ]
P |

|
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[wepter Aufiug. 61

Und Unternehmungen 30pit’s + o o,
Qafit nichtd miv unbemerft, — Jetit gebt.
(€hor geht ab.)

Siventer Qluftritt.
Omar und Mahomet.

Mabh. Hat er den @d)mur ge[etftet?

Om. Am Altar
Bollzog Seide den furdhterlichen Schrour,
Und fchon ift feine Hand bewafnet mit
Dem %atetmbrbmfcben @'taI)I.

Mah. Cr weif - :
ERod; wicht. wad firr ein Opfer fallen foll

S m. €8 {chien miv befler nod) fiur jest ju fhweigen
Und dichter noch vie Binde um fein Aug’

3u fdlingen. Dody, ba tft er felbit.

Mabe So geh!
Bon meinen Lippen foll ev ¢8 vernehmen.
(Dmar geht ab.)

Dvitter Aufeeitt.
Seide. und Mabhomet,
Mah. Beglicfter Jtingling! fieh, jest ift er da

. Der Augenblict, wo Du den heil'gen @d)mm’
Grfitllen, und die Gottheit radyen follft.

Seid Bergeibe, Herr, dem mangelnden Vets
' fiandnis, |
Sfann

| sachsische Landesbibliothek - http:/ick v Mp&drﬁdﬂmam 8/63 L
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62 ATTO SECONDO,

Puote un mortal vantarsi
Di vendicaril Ciel?
Mao. Profondi sono i
Del suo pensier gli arcani.
La turba de’ profani |
Vuol per te spaventar. | ‘
Seid. Illustre incarco -
Ame sraspetta, sedalCielo éimposto!
Mao, Soltantoin obbedir 'onoreé posto.
Seid. Favella dunque. Qual nemico io
| deggio
Qual tiranno immolar? - -
Mao. Quel che superbo
1 nostro Dio disprezza, e noi vuol
| morti
Pria che di questo di si compia il giro,
Zopiro alfine hai da svenar,
Seid. Zopiro! .., |
Ah! confida ad altra mano
Il pugnal vendicatore:
Sentirei mancarmi il core,
Incapace di ferir,
Mao. Fuggi, o wile: va, profano:
Cle lottar co’ Det presumi;
., Del nemico ai falsi Numi
 Tu sei degno di servir.

‘Seid, Non sdegnarti: orror segrete

Nel mio seno il ca!po inspira.

‘Mao. Di mostrarti a me ti vieto,

Di giammai veder Palmira.

id
Seid.
Sachsische Landesbibliothek - h“"”‘.’ porispels 77938548/64 ~ gefordert von der
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Iwepter Aufjug. 63

Kann fidy ein Sterblicher denn woh!l. ermefien i |
Dem Himmel feinen Arm dazu zu leihn 2

4 Mabh. Was er gebeut, ift oft in Nadt gehirllt,
Geheimhidvoll und tief.” Er will durdy Didh i,

Der Ungeweibten blinden Haufen fohrecfen.

Seid.  Cin neidendwerthed Amt ift miv verlichn, j
- Wenn eb der Himmel wirflid) fo gebeut. o
Mah. Rueim Gehorfam liegt die wahre Ehre. l .
Seid. So fpriy. Weld) eimen Feind: foll tcb, 1B
. weldh einen - 1

&tannen opfern? I E
Mabh. Jpn, bder dbermirthig (738 fh il
Den Gott, den wir befennen, Idftert, unb |
© Uns ehe biefer Tag nody femen Lauf _,
Bollenvet, all’ dem Todt geweibet hat. I B
Dein Opfer, Jimgling, - ift — So‘mr. 1
Seid. Sopiv! il
Acdy! verteaue andern Hinden, i f
Diefe radyerifthe Waffe, 1 "
Beben tolirde all” mein Fnnres, B
Und vollbringen €0mn’t ichs nidht. |
Mah, Klieh, Du Feiger! geh, Geneiner!
* Der Du Euhn mit Gott willft vechten; . | I
TRerth. bift Du den (556'gc_nfned3t'en, 18
Dienend gugezablt su fepn. i 8 |
©eid., Bluene nidt. Geheimes Granfen 1 [
Weckt in miv der That Gedante. i
Mabh Nimmer fiehft Du midy nun tieder, il
Siehit Palmiven nimmer wiedet, |

Seib.

| ‘Sichsische Landesbibliothek - - Sestiperinials 77938548/65 ~ gefordert von der mmage
‘Staats- und Universititsbibliothek Dresden . Dresden R e e



61

Sia
Fia

Snl:immdle Landashlhﬁuﬂiet
‘Staats- und Universititsbibliothek Dresden

nel

Seid. Ferma ... ascolta.
Mao. Ebben ... che vuoi?

Seid. Ottener da te perdono. -_,
Mao. E sperarlo ancor lo puoi?
Seid, A ferir dzsposta 10 sono,

Mao. Guai se menti!
Seid, A te lo giuro.
Mao.: Mora I’ empio,
Seid. $imorra.

Vanne:
’ ermezza
a2 g, S s

Luo
mio

-H&p:ﬁ‘.&ﬁw?mmﬂm
Dresden

SATTO SECONDO.

Seid. Qual pensier mi desti mai?
Mao. FEra tua ...perduta or !’ hai.

Seid. Come!... o Dio! ..
Mao. D’ altru: sara.

Seid. (Ak! che a questa idea crudele
La pieta nel cor vien meno ...
D’ obbedire io sento appieno
La fatal necessita,)

Mao. (E confuso I infedele,
Di rimorsi il core ha pieno.
Cieco amor lo vinca almeno

Se la fé poter non ha )

(Mao, vuol pamre.)

e zelo

cor costante,

i : :
Corro a servire al Cielo,

A meritar I’ amante;

Ed

‘gefdrdert von der
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Swenter Aufjug,

Seid, Weldpe firchterliche Drobung!

Mabh, Dein war fie — fie iff verloven,

Seid. Wie? — o Gott!

M ab,  Jft anberm nun,

Seid. (Ady! wie fich bey diefen Worten
Schnell bas Mitleid hier verlieret,

Su geborchen, fRhl ich pldglich
Dringende Nothwendigteit.)

Mab, (Der Werwegne ift betreten,

Sublt von Reue fich durdhdrungen,
o witd blinde Liebe toivken,

Was der Glaube nicht vermodht.) i

(sMab. will geben.) - i |
Deid. DBleibe! — f)ﬁtt! o - ’ w1 ) '| :

Mah Nun, was wilft Du? i |
Seid. Um BVergeibung su Dir flehen, | ¢
Mabh, Darfft Du nodh auf diefe hoffen? L !
Seid. Sieh bereit midy, ihn ju tddten. ¢ 1 ;
Mab., Weh! twenn LUige — £ ;
Seid. Nein, i) hwdre, | | -' i |
Mab.  Alfo fticht er —— 1 ]
Seid. Ja, ev {ticbt! | .

1

Hepbde. Fort! Muth und veger Glfﬂ! '
Sey in dem treuen Herzen, ' 1

Du eilft

Und die Geliebte lohnt. e
| C So i1

%+ E ' B
34 el im Dienft des Himmeld )
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66 - ATTO SECONDO.

Ed il favor del Nume

le .
Su discenderd.
e ;

(Mao, parte,)

SCENA 1V.

~Seme, indi Zormro.

Seid, Che penso? omai pentirsi
Inutile saria, Se Iddio mi elesse
Per si gran sagrificio, e s’io giurai.
E se sdegnato il Ciel danno Zopiro,
Forza ¢ piegar la fronte... Ohime! che
miro !

Zop. NonturbartiSeide... Atemiguida #'
Generosa pieta. Fra miei nemici
Con pena ti vegg'io. Spira la tregua: .
Pria che tumulto segua :
Pria che sangue si versi, o giovinetto,
Asilo 1o v oliro nel mio proprio tetto,

Seid, Tu vuoi salvarmi! ... Tua al mio
| Dio nemico
Sei pietoso cosi?

Zop. Qual Dio comanda,
Tranne quel di Maometto,
Ai mortali d’ odiarsi?
Seid. Ah! taci ... 10 sento
Che ribelle a lui sono in ascoltarti.

Zop,

) B||| Staats- und Universititsbibliothek Dresden - Deutschen Forschungsgemeinschaft DFG



Swegeee Aufjug.
So fentt des Co’gen Gnabde

Sich mild auf if:g herab. (Mak. ggﬁt ab.)

Bievter Auftviee, i
Sceide. Dann Jopir.
@etb. Weldy qualender Gevanfe! Hodh berges 0
bens |
War jest die Rewe.  Wenn mich Gott erfohe
Dies Opfer yu vollbringen, wenn idy’s fhwur,
Und wenn der Himmel den Sopix berdammte,
Mug ich die Stirne feinem Willen beugen.
1. O Gott, wad fely ih! _ i
' 309. Rubig, wadver Jngling! ".i f s
Mich fubrt ein edled Mitleid 3u Div [)tt. iy |
. S febe ungern in der Feinde Schaaren iE
Auch Dich, Der Stillftand ift nun fdhon vor= |
uber, ' 1 '
(&b thm dev Aufrubr folget, biet 1d) Dir 1B
JIn meinem Haufe fichres Obdady an. 1
Seid. Du willft midh vetten? —  Du, der mei= f
nem Gofte
So feindlich ift, bift dodh fo mitleivdovoll 2
30p. I thue nur, wad miv mein Gott gebeut,
Gebeut denn der ven Mahomet die Brider
Su baffen?
Seid. Sdweige! Hal idy fibl ed woll,
S bin fchon ftrafbar, vaf ich Didh nur bore
€2 ;

| ‘Sichsische Landesbibliothek -
‘§taats- und Universititsbibliothek Dresden



SHl

i
|
i
|

|

63 ~ATTO SECONDO.

Zop. M odj tu dunque? ..

Seid. Ah! no: non _posso odlartl.

Zop. Caro Seide! ... (Irresistibil forza
A lu1 mi spinge.)

Seid. (Ed io dovrei svenarlo?

Crudel Profeta!.., ah! non lo sofire
-1l core))

Zop. Tu fremi! e pien d’orrore
Dame torcilo sguardo? alcunrimorse
T’ agita dunque?

Seid. In questo giorno orrendo
Cln rimorsi non ha?

Zop. Nel seno mio
Versali tutti.

Seid. A me lo vieta un Dio.

Quella pieta mi ascond:
Che al mio dover s’ oppone:

Legge ﬁzta/ m’ impone
FEsser nemico a te.

Zop. Nemico miol ...

Seid. Tu gemil

Zop. Io ti compiango e t’ amo.
Seid, F tu vorresti? ...

Zop, Io bramo
Sérvir di padre a te.

Seid,
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Sweyter Aufjug,

30p. ©o haffeft Du mich benn?
Seid. Ady nein, ich fann
€5 nidht! |
Sop. Mein theuver Jiingling! (Wie geheime
Unwiberfiebliche Gewalt mich 5
Shm 3iebt ) i
©eibd. (Und diefen follt ich tdvten? Sch! '5_5 |
Graufam ift ver Prophet — unméghd) ift 1B
Died fir mein Hery,) i |
30ps Du bebft,” Du wenbeft | |
Boll Sdyreden Deinen BlicE nach miy 2 Bes i |
egt |
Cin Borwurf Dein Gewiffen fo voll Unrup 2
Seid. Wer hat in diefen Fagen voller Graw’s J i
Sidh wol nidhts vorzumwerfen 2 | |
S0p. Giefle alles | 4
Was Didy bedriidt in meinem Bufen aus, il
Seid. Cin Gott verbeut mir dies, i
D eig nicht Diefes AMitleid ',;| {
Das midy det *))ﬂtd)t entfremoet, i
Das hact'fte der Gefege | |
Madyt mich su Deinem Feind,
S0P Mein Feind, Dy! . —
Seidev Wie 2. Du feufzeft 2 ,
Sop.  Jb licke Dich mit Klagen, ~ - $
Seid..  Und Du — ) | |
Sop. A8 Sobn Didy fithren . 1B
An meiner Hand il ich.

| ‘Sichsische Landesbibliothek - -H&p:ﬁ‘.mw?mamm
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70 ATTO SECONDO, -

Seid. (Ah! se mi vuoi'crudeles
AR! se ferir degg’iao:
C alma tremendo Dio

I moti del mio cor.

Se piiu I’ ascolto, obblio
Fede, promessa, e onor.)

Zop, Vien: ...decidi,
Seid. Fi pmnge. .o

Misero!
Zop. Ah! sei €OmMInosso,

Seid, Pii ricusar non posso.
1% seguo.

SCENA V.
Coro di MAoMETTANT € detti-
| Coro. (accorrendo.) Traditor!

Vieni al Profeta: ei vuole
Parlarti e udirti ancor,
Seid. Dove sono? che tentai?
Chi finora mi arresto?P
Il Profeta e Iddio scordai ...
Dowve ascondermi non so.
Coro. A/ Re vieni: e compi a/ﬁnb '
Quanto'il labbro a lui giuro,
Seid. 8i: i seguo: un sol momento
| Di costanza il cormanco ...
|/ Or di me maggior mi sento,
E il dovere adempiro,

| Coro.
i
1
Kl
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: Smweyter Aufyug.

Seid. (Ad! foll idy granfam bleiben,
Soll ich dben Stof vollfithren,
So ftille, Gott der Schrecken!
Den Aufrubr in der Bruft!
Denn Hhor’ idy ihn nody [inger
Letgep idh Chr und Schrur,)

30p. o fomm! — Wefhligh! — °

Seid. Cr weinet!
Der Arme!

Sop. LWeldhe NRiubrung!

Seid. I fann nidht widerftelen,
S folge.

Sunfter Auftvice.
Chor von Mahomettanern. Die Vorlgen.

Chor (herbepeilend.) Dalt! BVerether,
Solg und 3u dem Propheten,
Du follft ihm NRede ftebn.
@eid. Wo binih? Ha! TWas that ich?2
| Wer hielt midh hier suriicf 2
Gott — Den Prophet — vergaf ich?
Wobin verberg idh midy 2
Chor. Bu dem Konig Fomm, erfille
2Bad Dein Mund thm zugefagt.
Seid. Ja, icdh folges augenblicklich
- UBidh) dad SHerz von Treue nur.
Sept fubl’ idy mich hodh erhoben
Und die Plicht exfull ich nun.

__ S e 9 ] - ‘Iﬁ' : .“. - . “
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o ATTO SECONDO.

Coro. Tiricorda il giuramento
Cle il tuo labbro pronunzié.
| * (Seide parte col Cero,)

SCENA VI. 1
Zoriro, indi Fanor,

Zop. Ei mi abbandona; ed il mio cor
tremante
Vola sull’ orme sue. Si strano affetto
Un Servo di Maometto
Dunque in me destera? ... Vederlo
10 voglio.

Fan, Ercide a tem’invia con questo fog-
lio.

Zop. Ercide! Il rapitor de’ figli miei!

Che lessi? — Eterni Dei!

Pria che s’ oscuri il di parlar mi vuole !
Io rivedrd la mia diletta prole!

O mio Fanor, va, corri;

Guidalo a me nel sotteraneo Tempio
De’ domestici Dei ; prostrato all’ ara
Mi troverai la solo ...

Non indugiar. |

- Fan, Ad obbedirti io volo. (partono.)

. Sce'
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Chor. Denk an das, was Du gefdyworen,
Sep bed Cides eingedent,
(&eid gebt mit dem CHop ab.)

Sechfter Auftrite,

Jopir, dann Phanor.

Sop. Cr fliecht! verlaft mich! und mein 3ittetnb
Hery
Cilt feinen Sdritten nach! Wie war’s nur
moglidy
Daf diefen tiefen Cindruct auf mein Hery
Cin Stlave Mahomets 3u maden wufte? —
Sh will thn febn, —
Phan, Criided fendet mich
Mit diefem Blatt an Did.
Bop. Cryides!
Der Rauber meiner Sohne! —  Ha! w=
wad [e8 ich! =
Ihr ew’gen Gotter ! Che fich der Tag
Noch neiget whnfdhet ex mit mir 3u fpred)en.
Sch foll die Heidgeliebten wieder febhn!
Mein Phanor, lauf! o eile! fubhr ibn ber
3u mir, dort in den unteritd’jchen Temypel
Der Gotter meined Haufes! Da, am Altar
Im-Danfgebete hingeftredt foll ev
Alein mich finden, — Saudre nichf, —
PVhan, [cb eile! ‘(beyde gebern ab.)

Sier
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74 ‘ATTO SECONDO:
““SCENA  VH.

Tempio sotterranco, A traverso di unadelle grans
di arcate vedes: un Altare.

SeipE € Parvina ¢ indi Zioriro,
Seid. In questo luogo orrendo a morte

‘ " sacro
- Chi ti guida, o Palmira? .
Pal. Amor, spavento,
“Un rio presentimento
Che mi lacera il cor. — Compir vuor
- dungue
- L' orribil sacrificio?
Seid. Oh mia Palmira!.
Parla: che far degg’io? L o
Deh! tu rischiara I’intelletto mio.
Pa[ Che posso dir? Al par del tuo,
| smarnto
~ Si turba il mio pensier. — E il prezzo
10 §0NO
Del sangue di Zopiro ?
Seid, 1l D:o lo vuole,
Lo comanda il Profeta.
Pal, Ah! se favella
Cosi possente voce, ed altra via
"Per esser tua non vi & ,.,.

Seid. Che far dovremo?
Pal. Allor ... |
Seid, Prosegui,
Pal, Io fremo.
. Seid.

hitp /i - Sesmiperigiels 77938548/76
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Jwepter Aufydg. - 45

Sicbenter Aufevite.
Untecivdifdher Tempel,  Durch cinen dev grofien il |
%ogeng&nge fieht man einen Altar, i_: ‘
Secide und Palmira, dann Sopir. 1
Seid.  Was fubrt Palmira Didh 3udiefem finfteem
Gebiet bed Seyrectens, nur bem Sodt qeweiht 2
Palm.  Die Licbe, Furcht, ein banges Borqefihi

Dad mit vad Hery zerreift, — So haft Du &
oenn i 'I

L e — T —
e e
—

Das Scyrecdensopfer dody vollfubhre 2

Seid. Palmira!

| Was foll id) thun? Grhelle Du bden Geift
| Snomir.

Palm. Was fann ih fagen 2 So wie Dir ~
Sind mir auch die Gedanten nadtlich duntel, {
Und iy, ich foll Der Preid fewn fiir Dasd Blut
Jopit’s, - A

©eid, Gott will 8 fo und der Prophet,

Palm, Ad, wenn fo heilge Stimmen fprechen,

en
Kein andres Mittel Hbrig mehe Didh 3u
Befigen, dann —

Seid. . BVollenbe!

Palm Ad! idh bebe!

Seibd.  Genug ' |
Daft Du gefprochen. { {

Palm, JIh? Was fagft' Du ba? ']

O Himmel

..
-
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Seid. Assai parlasti.
Pal. Io! che mdi dissi? oh' cielo!

+ATTO SECONDO."

Seid. Morra Zopiro,
Pal. Eccolo. ._ s gt B
Seid, Taci. '

(si ritirano in disparte: esce Zop:rn e sen.
za vederli s1 avvia all’altare e si perde,)

Pal (To gelo)) | X8 3

Zop., (Dopo un momento di silenzio si ode di den-

tro la di lui voce.)

Dei che piangendo 1mploro
I hgli miei salvate .

. Seid. Odi...1l

rofano | N

Prega i suoi falsa Dei. o n

Zop: Fate — che in braccio a lom
Spirar io possa ancor.

Sezd Ferir degg’io
PI‘OPIZIO al colpo ambi mvochlamo

Pal.

e
Seid.

‘Sichsische Larﬂﬂshlhruﬂml:
Staats- und llnwermtatshﬁﬂ'nﬂmk Dresden

| ' Fa che non oda il cor,

- Iddio..

(si mgmnc}imnn a pregare: segue intanto
ad udirsi di dentro la voce di Zepire.)

D,

era del Profeta nostro,

Che a noi vendetta LIP O,

I’ opra fatal coroni RS A
Il sommo tuo favor. t 108
Tu reggi il pié tremante, )

Porgi alla man soccorso,
Voced’ alcun rimorso

Zop.

- Besripenispgies 77938548/ 78
Dresden

‘gefdrdert von der
Deutschen Fmadlmuimnm




Swenter Aufiug,
Seid. Sterben foll Sopir,

Palm. Da ift - '
Cr {dhon. ]

Seibd. So fd)wﬂgf! - '
(Sie sichen fidy i den Hintergrund, Iopip i

tritt ein und gebt, obne fie s1t fehen, sum i

Altar, wo man ibn aus den Augen verliert.) il

Palm, (Ci8 durdyrinnt die Avern.) | *
|

|

l

l

S09. (MNach einer Paufe Hort man innerhalb feine
Stimme.)

Jhr Gitter, deren Schuss ich betend flehe, i
Crhaltet meine Kinder! |
Seid. Horft Du, wie- |
: Der Gosendiener falfche’ Gdtter bittet, |
op. Godnntmir’s, in ihren Armen nodh juathmen, il
Seid. S_d) muf ibn todten, Laf uns Dende hiee I
Die Gottheit anflehn, daf dver Otof gelinge.
(Gie Enieen betend nieder, indes malt Sﬁpir’a
Ctimme imwer nody vou innen Lirt.)
| SU 3 |
Palm. [ Du Gotthert ded Propheten, § '
und I Der Rache uns geboten, | :
1

Seid, Mit deiner. Gnade Frone
Die fhickfalsvolle: That, |
| Den Fuf, der fhwantet, ftdeke, i
Die ‘Dand, die bebet, Fraft’ge, 1
T Und (af vor Reueftimmen

Zaub twerden unfer Herg,

S0y,

»
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Zop. | Del! non tradite, o Numi,
La dolce mia speranza ;
' La vita che mi avanza
| Sara felice ancor. |

Serd. Si risolva ,,, corriam.

Pal. Fermati,

Yeid. Vanne.,
Non ¢ piu tempo. — Odi .., L’altar si
scuote.
E un fremito indistinto erra per queste
Empie volte funeste, e mi strascina
Invisibil potenza,

Pal, Ah! doye vai?

Seid, A meritarti e a vendlcare il Cielo,

(corre forsennato e frettoloso dietrol’ alta=
re. Pal resra sola))

Pal. 1 cor mi manca, e scende agli 0Ce

. chi un velo,
Sventurato Zopiro!

Orribile dover! comandb_ atroce!
ZOP. Ah Seide' I (di. dentro,)

Pal. Qual voce!.., A
Vibrato & il colpo ... . di spavento io

moro.,

(esce Seid, fuori di se, e senza conosce-
re Py T

Seid, Oveson io?,,, Palmira! ... ov'& (
| fuggita?
Oh




Sweyter Aufjug.

20p. . 1O vaubt mir nidht, ibr Gdttor!
Die fiufe, theure Hoffnung,
Laft meine furien Stunden
L MNoch feob und glicklich feyn.
Seid. Jdb bin-entfdhloffen! — Fort! — q
Dalm Halt ein! 6 | B
Seid. I gebe.
Nun gilt Fein Jogern mehr! — Hor nur! —
| der Altar
Crbebt, e8 flitftert wunderbares ofen
Durdh viefe ScyreFenshallen der Berblendung,
Und eine unficdhtbare Madht reifit mich
Dabin. ' 4
Palm. Seide, wobin geheft Du? | |

Seid. Didh ju verdienen, meinen Goft su rachem, F

(er eilt in mwilder Wuth hinter den Altar.
Palmira bleibt inded allein )

Palm, Mirbrichtdas Hery! €8 fentt ein Schleyer
fid)

Auf meine Augen! O ungliiclicher
Sopir! O flrdterliche Pilicht! Graufames
Sebot !

309, (von innen.) Ad)! Du Seide!

Palm. Welde Stimme!
Die That gefthal) ! — Bor Angft bergeh’ ich

bier,
(Seide et aunfer fich, und obn
tennen, auf die BDibne.) s b

Seid,  Wo bin ih? — Wo bift Du, Palmira!
| Woe -

ki
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&0 ATTO SECONDO,

Oh mia Palmira!... un Dio me la ra-
pita.
Pal. Nelle sue braccia sei. — Compito
hai dunque
Il giuramento?

Seid, lo?.,. Che mai dici?

Pal. Ahi lassa!
Che mai facesti?

Seid. Ho il mio dover compito.

SCENA VIIL.

Zoriro ferito comparisce in fondo - al
teatro. Parmira, Seme, indi Favor.

Pal 1l misero ferito
A noisi appressa.

Seid. Ove fuggir?
(spaventato e coprendosi il volto. Pal,
corre a Zop.)

Zﬂp (appoggiato sul braccio di Pal, si avan.) S0s-

tieni

Palmira, i passi miei. — Che mai ti
feci

Per traliggermi il cor Seide ingrato?

(esce Fan,)
Mira, mira, Fanor, chi mihasvenato.

Fan, Oh wsta! orribil colpo! Invano
| Ercide
Morendo, prevenir volle il delitto ...
Avete, o crudi, il gemtor trafitto.

a 4.
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. Imweyter Aufzug. 81

Lo ift fie hingeflohn2. — O Heidgelicbte! —
€8 Dat fie miv-ein Gott geraub.
Palm. Du bift | |
St-ibren Arvmen, — Dy exfiillteft alfo
Den Shwur? |
Seid. Wer? — Fdh ~— Was faglt Qu2
Palm. Webe uns! -
Wasd thateft Diy2
Seid, Die Pflicht.

Achter Aufevite..
Die BVorigen. Sopir erfdeint vermwunde
im Hintergrande.  Dann Phanor.
Palm €3 nabt fich uns
Der arme Shwervervundete,
Seid. Wohin
Cntfliehe ih?

(er_verbiifit fich voll Screcten b
ﬂluln?ira gelbt ju sumi ) e oas Oefidht.

3 0P (Fommt your Palmira unterfiigt vop.)’
Ou ftirgeft meinen Schrict, ;
Palmiva! — D! was that ich Dit, @'eibe,
Du Undantbarer, vaf Du midh durchbohrft 2
e % - (Pbanor: fomme.)
©ieh, Phanor, {ich, wer mich getodtet hat !
Phan, O weldh ein Anblicf! Ungebeure That!
Bergebensd hat Criived noch im Sterben
Das Schrectliche verhindern wollen ! - Wiffet,
ov babt — iy Riger. — _euern Bater un
"~ gebracht, T
S ,_ Ju

= ———

!1_5 ts
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a 4.
7op fIfgh miet ... cke intendo?

Ah! che non m’ mgamzm b

Ma non credeva io mai
Trovarli; o Dio! cosi.

Seid.| 2l padre ... oh colpo orrendo!

Apriti , O lerra, omai:
< A me nascondi i rai,
O sanguinoso di.

e
Pal/

Fan., | AR:! quale, o ciel tremendo,

Qual colpa punirai,
Se fulminar non sa:

| Chi tal misfatto ordi ...

Zop. Il parricidio atroce, i
Cﬁz mai t’impose, o ﬁglm 2

- Seid. D’un Dio crudel la voce 5o

Pal. Il mio fatal consiglio.
Seid, Quanto ha di sacro il Cielo,

Pal. Quante ka lusinghe amor.
B i :
Seid. SPumscz,. o padrc_. Z rez_.

e Pal.) Pendica un tanto error,
Zop. IAbbraocza '3 ﬁglz mret,
E meli strmgo aZ cor,

Pal. Ferisci: il fallo é mio;

‘Staats- und Universita tshﬂlfnﬂmk Dresden Dresden Deutschen Forschungsgemeinschaft

Ate syenar lo'spinsi. = -
| | Seid, '
il |
| |
l
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Sweyter ﬁufiug. 83

AT Su 4.
30p. S8 moglih 2 — Meine Kinder!
| ©o hab’ ih nidht geivret —
Ooth, Gotter! glaubt ich nimmer
Bey ihnen {o gu fepn,
4 Seid. | Der Vater! — Screcfensbunde! -
und Verfthling und, Schoos der Grher
Palm. | Berbivg yus bdeine Strahlen
Du blutbefprigter Tag!

Phan, IO Himmel! welch Verbrechen
Billft dann du nocy beftrafen,
Lenn dben dein Wig nicht todtet,
- Oex foldye That vellbracht,

' Bop. et hat ihn Dir geboten
Den Vatermord 2 Seide!

@eid.  Graufamer Gottheit Stimme.
Palm. MWMein Rath, der unbeilsvolle,
Seid. Dad Heilige ded Himmels! =
Palm. Der Bauber beiffer Licbe! —

S8 2.
Seid. - u. [ Veftrafe uns, o Vater,
Palm, | Und vide diefe That.
3op. | Jd Eiffe meine Kinder
{ Und delicke fie and Sdeess
Palm, O, todte midy, “ich febite,
S¢h trieb ibm 31 dem Wogde!

d. | ok ) Sei

Ly
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84 ATTO SECONDO..

Seid, Colpisci: il reo son io:
Del sangue tuo mi tinsi,

Zop. Figli ... é colpevolsolo

i Chi del pugnal 'v’]armé._
i Seid.. A4 vendicarti io volo;

E teco moriro. (per partire.)

Zop. Odimi in pria ..,

Seid, Non odo
Fuor che vendetta e sdegno.

&: Addio! |
- SCENA IX.

OmAr con seguito e detti,

| | Om, Che tent: x'ndegno s | 1
| Si arresti I’ uccisor. |
ZOP; SEid. PaL | F'an:

a 4. Qual nuova trama ¢ questa?
Qual colmo , ol der! d’ orror!

Om. A mantener le leggi ‘
Sol venne il gran Profeta:
Spargere il sangue et viela
Deé’ suoi hemici ancor.

In catene: ola, sia tratto,

Zop, -Deh fermate!
Seid., A4 me catene!l .

r - e R e
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Swenter Aufjug.

Seid, I dy nueallein bin fhuldig,
Dein Blut flof meinen Hinden,
3op. Der eudy ben Doldy gegeben,
STt fchuldig. gang allein,
Seid., S cile Didh zu vachen;
Und mit Div fterd’ auch idh.  (mwinr gehen.)
Jop. So hore erft
Seid. S hore
Nur Rache und Berjtveiflung !
£eb tohl!

Neunter Aufeviee.

Omar mit Sefolge. Die BVorigen.

O m. Wobhin, Werbrecher 2
| Den Movder! feffelt thn!

| - Zop. Seid. Phan. Paim.
4. Teldy eine neue Schlinge!
D Gotter, teldhes Graus!
On.  Um das Gefess su fhligen
Crfchien bhier der Prophete,
Und e8 verbent zu todten,
Awch feinen Tobdtfeind felbit.
Werfet ibn fogleich in Ketten,
So0p. Daltet! baltet!

Seide Jh? in Ketten?
' Palm,

e e e S 4 H = — ey ]
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86 ATTO SECONDO.

it Pal. Z tuo genno il suo misfatto,
u E da te punito or viene?

Om. Tu delir:.

Seid. 1! premio & quésto
Della mia credulité,

T i

Omar e Coro.
Taci: (aSeid.) & tal del Ciel la legas
: " EC e
Twu (aPal) 2l Profeta e Iddio riss
petta . ..
Tu (a Zop.) fa core: avrai vendets
"4 | S /7 I
I’ uccisor st punira. |
Seide, Palm. e Fanor. 3
a3, Or! perfidia!l.. Eilcielviregge®
. Né a punirvi ancor si affretta?
mio padre, ..
Ah! Senores a tua wendef;a
Cielo e terra si armerd.
Om, Sian divisi,

|~ Zop. Oh figh!
B

i

F

——.-

- Seid. Pal,
a 2. Ok padre!
Zop., Oh tormento!
Seid. Pal,
a 2. Ok dolor mio! =

Om. 8 wbbidisca.
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Swepter Aufjug. 87

Palm., Du gebotft ihm fein Berbredyen,
Und jest willft Du ihn beftrafen 2
Om. Wahnfirin fprichft Du.
@eid. Lobh ift diefes,
Daf id ullau{mf)t gedlaubt,
AL e

Om. und Chor. (u Seid.)

Sdyoeig! o ift bad Gefep ded DHimmels,
Gu Palm.) Chre Du Gott und feinen Propheten,
Gu Bop.) Saffe Muth, Die foll Radpe wecden,

Und dem IMorder der Untergang.

<. Seide Palm. und Phan,
L g.  Weldher Verrath! —  Kann der Hintmel ¢8
: oulden?

Und er eilt nicht eudy 3u beftrafen?

o . mein %ater, :
acye
| S0r o Heery s Deiner Rad

, Waffnet Himmel und Eede ﬁd)
Om. Trennt fie.
Sop. Kinder !

©Seid, und Palny,
2+ Sheuver Vater!

Sop. Weldhe Qual!
Seid. und Palnn
2. D welde Sdhmergen)

Dm. Auf! gehorcht!

U
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38 ATTO SECONDO,

89. 57 e addio!

& 4. Ah! mancando il cor ;& va,

T utti
Palm. Seide e Fanor.

Nero eccesso! infame giorno!
Inaudito , orrendo esempio )
Cade il giusto , e vince l’ empio,
Lutto é orrore e crudeltss,

Omar e Coro.

Vegga il mondoin’ questo giorno
Di giustizia un-grande esempio :
Del fellone il pronto scempio
Tutti i rei spaventerd, - (partono,)

_SCENA X.

Porta dell'a-‘Cittﬁ, come ne]letfo pritﬁo.'

MaomeTTo con seguito, indi Omagy:

Mao. Donde avvien mai ch’io tremo

Gia presso a trionfar? Saria capace
Maometto di rimorsi? Ed imperfetta
Potria I' opra lasciar di sua vendetta ?

Om. Signor, frapocoil tuo nemico spira,-

E 1n tuo poter Palm:_ikra_. — @ SCOorre
1 seno |

Di.
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Iwepter Aufug. 89

' Leb o Vater!
Su Drey. Lebt toob the Sinder!

Su Vier, Ady! o8 bricht bas bange Hers.
A 1Le

Palm. Seid. und Phan.
- 3. Sdwarze Unthat, Tag voll Graufen !

Unerhorted Schrecens - Beyfpiel !
Bosheit fiegt, und Redyt ‘erlicget',
Ales athmet LWuth und Mord.

Om, und Chor,
Seben foll die Welt noch beute,

LVon Geredytigbeit ein Benfpiel!
Und die Strafe des Wecbrecherd

2Lird den Bofen Sdyrecen feyn.
(Ale geben ab.)

Sehnter Auferite.
Lhot der Stadt, wie im erften Wkte,

- Mahomet mit Gefolge, dann Omar.
Mab. Wober nur fommt ¢8, daf idh zittre,
Und bin fo nabe doch fchon dem Triumpf?
War Mabomet der feigen Reue fahig? *
Und wollte er der Rache Werk nicht enbden 2
Om O Herr! bald wird nunmehr Dein Feind
verfcheiden,
Palmiva ift in Deiner Macht, und den
| er=




9o ATTO SECONDO;

i ~ Divorator veleno - al reo Seide;
{Ht} Ma il gran segreto ha palesato Ercide,

. Mao. Ah quale inciampo? Vanne, ami-

IS co, e -attento

Vegha sul prigionier ... Che non fa-
velli

Alcuno al parricida;

E Palmira a me guida;

Om. Ella si avanza. g
SCENA XL~

 Parmiga Ira le guardie e detti.

Pal, (Innahzi a lui non mi lasciar cos-

tanza,)

Mao. Avanzati, Palmira. Iltuo terrore
Scusar vogl’io. Quanto finor vedesti
~ Era un mistero impenetrabil, sacro,

Frail Cielo e me; ne giudicar ten lice.
Ma tu, mia sposa, ancor sarai felice,

’Pal Fehce ... Oh! mostro del mio san-
gue tinto!

Or piu non puoi sedurmi ;
| | Squar-
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Swepter Aufyug. 91

Berbredyrifthen. Seide ftedbmt fhon in -
Den Adern {chneler Bift. Doch bat Crjided
~LBerrathen dad gefahrliche Geheimnis.

Mah. Weldy neue Schwierigleit!  Dodh gebh,

Mein Freund, und wadye fiveng ob ded Gea
fangren,

Laf niemand mit dem Vatermorder fprechen,
Und fubre fchnell Palmiva her zu mir,

Om. Da fommt fie {hon.

Cilfter Yuftvict,

Palmivra mic Wade umgeben, die
PBorigen.

Palm i fid) BVerlad mich nicht, o Muth, in
feiner Nabe!
Mah, Komm naber nur, Palmiva! Gern ents
{chuld’gen
Wil ih Dein Schreden. Wasd Du jesit ge=
febn *
War ein gebeiligt undburdydringliches
Geheimnis zwifchen mie und: meinem Sotte..
Du darfft daviber nicht ein Uetheil ragen;
Doch follft Du, theure Braut, nodh glucklich

feyn.
Palm I qudhd;' — Ungeheuer! Du, bes
fprubt
Mit meinem Blute! Ha! jehst Earmft Du
wid)
Richt




CHl

93 ATTO SECONDO.

Squarciato &'l velo, equanto sei, ti

miro.

Del tradito Zopiro 3

- Odi i gemm estremi

Accusartl e dannarti in suon fremente...

70di il popol furente
Che il padre suo ti chiede e ti minac-

EAL g oS .
Si armeran mille braccia
Per punirti, fellone; e orror profondo
Fia che desti il tuo nome all’ Asia e al

b e “mondo.

Mao. Audace! Ed io ti ascolto?

+ Ne ti punisco ancor? —. Iniqua stirpe
Naturalmente a me nemica! io voglio
“Tutta annientarti: - sparirai dal mondo,
Come polve dal turbine raplta

Pal, Ferisci: com 'io t'odio, odiola vlta.
Aggiungi colpe a colpe,
Compj ogni orrendo eccesso,
danto cke il mondo oppresso
R\’ possa alfin destar, =
Poi cadi; e per tua pena,

. Mira con te. schernito
3 L’ Im-
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Iweypter Aufzug. 903

RNicht mebr verfuhren, denn zevrifien ift )

Der Schleyer, und idh fehe Dich fo wie
| Du bift. Iy hore noch die lesten Seufier. .
| Ded Shanbdevoll verrathenen J0pirs,

BWie ihre Schaudertdne gegen Dich
Antlagend vas Bevdammungsurtheil foredhen.
Sy hore bad in Wuth entbrannte BWolF,

Das feinen Vater ihn noch nennt und Didy
Bedroht.,  G8 werden taufend Arme fich
Bewafinen, um Didh) 3u beffvafen, Frevles!
Und Afien, die ganye Welt wird nur

it tiefem Schaudern Deinen Namen nennen.

Mab. VWerwegne! Und ich hive Didh nodh an?

Und ich befirafe Dich noch niht2 — Dy
| Stanim,’ |
Unglaubiger, verdorbrer Stamm, ber mir
Dem Friebe der Natur nadh feindlich ift,
S will Dich gany vernichten, Dich zerfireyn
LWie Staub, den wild der Sturm mit fich ba-=
pon veifit,
Palm. So todte nur. Wie Dich, baf ich vas

Leben,
Lerbrethen auf BVerbredhen,

Und Sdandthat biuf’ auf Motden,
Bis unterdrickte Menfchbeie .
Sur Rache nun erwadyt,

Dann fall, und Dir jur Steafe
Sich dann die Tempel ftliczen,

Das
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94 ATTO SECONDO.
L’ Impara_. il Tempio, ilrito
Che vuoi nel sangue alzar.
_ Mao. Morrai; — ma pria vedrai
Seide tuo spirar, |
Pal., Dal Ciel mira, o genitore,
1! destin dei figli tuoi,

Tu ci salva, o porgz a not
Il corraggio di morir,

Voci di ‘dentro,
Pera il barbaro!
Mao. Quai grida!
Voci c. s, Cada! pera'
Pal. Ok! ciell che ascolto?

SCENA XII.
Owmar frettoloso e Coro di Maomettani.

Coro. Siam perduti: il parricida
Al suo carcere [u tolto s
Ed armato il popol folto
Gia ti viene ad assalir,

Mao. O periglio! -

Pal, OL! gioja! ok! speme! -
Pur ti vedo impallidir.
Deélla fatal vendetta,
Empio! wicina ¢ l' ora> -

Del
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Iwenter Aufjug, 05

Das Reidy und die* Gebriudhe,

Die Du durdy Bilut exhoht,
Mab. Sa, ftecben folift Du, fdhauen

Dody erft Seidens Todt.
PVDalm. BVom Himmel blide Vater!

Auf Deiner Kinder Sdyickfal,

Crrett” unsg, oder ftarke

Den NMuth zum Tobd in uns,

d Stimmen von tnmn..
Der Frevier falle!
Mabh Weld Sdreyen!
Stimmen wie nben.
Gr fterbe!
Palm. Gott,. nms hot’ id)?

Bmélftet Qluftrttt

BVorige, Omar mit cinem €hor Was
homettaner voll Sdrecfen, ciligfi.

“Chor. Berloren! Aus dem Kerfer

Sog ‘man den Vatermbrder.
Das BVolk hat fich bewafnet,
Und ftliegt fich bher auf Didhs

Mabh. Gefahe!

Paim, O Freude! Doffent ==
Ha! fehidhy Didy fo blas!
Der Radye Seit ift Fommety,
Sie ift Div nahe, Frevles!

&8
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f 96 ATTO SECONDO.

it § Del tyo szz,pphcm ancora .
| | Lieta my pascero. |

| F di morir contenta,

Col mio germano a lato,
I’ ombra del padr eirato
A consolare andro.

18 Maom.. Omar e Coro,
e a 3. Empial né ciel, né terra

| Strapparu @ noi non puo.

! | (Palmita ¢ costretta a ritirarsi dietro a’ Ma-
| omettani che si schierano tutti intorng
a Maomertq.)

SCENA ULTIMA

M_mMEm, Owmani.  Parmira e Maomet-
tani, indi Seipe con Soldati e Popolo,

Mao. Miei fedeli seguaci, ecco il mo-
| ~mento
*In cui si mostri un generoso ardire.
O come rei morire,
O temuti regnar ... Fermi attendmmo
11 vil Seide: io non dispero ancora.

E1 gia si appressa, ;
(1 Maomertani si schierano da una parte:

- - -—-.
.

esce Seide furioso alla resta del Popgolo.) r
Popolo. Mora I'’empio; mora. . |
Sezd. Scellerato'* 1mpostor' falso pro- 3
feta
1 D’ un Dio crudel che il parnczdm im-
| ' pone;: .. . 4
For -
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Iwenter Aufzng. 9y

i Es foll an:Deiner Strafe,

| Sidy weiden nodh mein Bk,
Gern will audy ich darn {cheiden,
Und mit dem theuern Bryder
Des edlen Vaters Schatten
Berfihnen fiber’m Grab,

Mahs Om. und Chot.
Nicht Eede und nicht Himmel..’ \
- Neifit Dich aud unfrer Madht.

(Palmira wird gesrnngerty fidh hinter die Mah.
Srieger g fellen, die fich um Mab. reiben.)

Qepter uftritt.

- Borige. . 6elbe mit Kriegern und |
Bolf. + 3
Mabh, Getrevie Krieger! Diefer Augenblict .~
<l SBBivd flie den Muth, der und bejeelet, geugern.
Laft fterben und gleich Komigen,’ oder
Gefurdytet herefdhen. seften Sufjes yollgn
Den {handlichen Seide wir erwarten. |
I " Noch hoff ih. Ha! da nahet et fich fchon.,

. (Die Mahom. Krieger fellen fich: gedragat auf die

,:  _. ... ¢eine Seite.  Seide tritt an her @.‘:‘piag ved Wols
T g wilthend auf) U

Bolf - Det Feeoles fexbe! . Dex Abtelmuige I
Seid. Du @cb&nblid)er' Lerwegner ﬁﬁgner!

Falfher ' 3
a)topbet. bﬁ ﬁott?ﬁ peri@raufambeit, Der mit
) Der



98 . ATTO SECONDO;

Pur ti ho giunto una volta.
Popolo, mora, omai.

Mao, Popolo ascolta,

Seid. Non udite quel mostro. Ipassimiei
Seguitei; .. EterniDei! . (vacillante,)
Qual fosca nube sul mio ciglioscende?

Pal., Oh mio fratello! e non aﬁai po-

tuto
Fuor che il padre svenar?

Seid. Mi mancail core,
""(si abbandona fra Ye braceia ﬂt’inot.a

Mao. Qualunque traditore. .
Tema eguale destin. Fra me e Seide
Giudichi dell’Eterno

"La giustizia infinita,
Chi di noi due ﬁa reo perda la vita.

'qSeer Palmira.., I ultlmo amplesso AR

Addio Palmira... 10 mMoro ...’ (spira.)

_Ijopofa. (attonito . confuso.) E il rao Seldd.

Pal Awelenato el muore b

v 398 Qivk (ﬂ ‘abbandona sul corpo: di Seide.)
1 Mae.
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Iweyter Aufyug. 9.

Den Batermord befahl, hab’ ich Dich endlich!
Gr ftecbe,  ftevbe! |

Mabh, Horet mich!

Seid. O bhort
Shn nicht, dad Ungehenter. Folget miv! —

Cer fdmantt) v ew’gen Gotter, welde bils
ftre Wolfe

Senft auf mein Auge fich hevab, wad E)mbert
Den Schritt mic e

Valm.,. D! mein Bruder! Nue
Den Bater hatteft Du die Kraft 3u todfen?

L ( Seib. - Miv bricht vas Hets.
!' | (er finft in die Artne Der @eincn)

Mabh. Cin jeglicher Lerrather SV
Befliedhte gleiched Schickfals,  Sebt, €8 hat
Die unermefiliche Gervechtigeit
- Des Gw’gent, ywifhen miv und ihm gerichtet,
ey von und bepden {chuldig ift, dev fterbe.

. Seid. Yalmira! — eine einzige Umarmung ! —
| Die leste! — lebe wohl! o Gott! ich ftexbe!
| (er firhe.)

| f Bolt. (befifirgt und erfchrocken.)
| Der Schulb’ge ift Seive.

Palm. Gift hat ihn
Getodtet! (fie fitirgt fidh auf Seidens Leichnam.)

l | G 2 Mab.
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100 ATTO SECONDO. -
Mdo.' (interfﬂmpmdoﬁ-prontn*rhente}) | Il : Dio
1’ucade.
Agli occhi miei togliete .
D1 quegli empli la vista.
, (Seide e Palmlra sono portati altrove,)

PaZ (ira 1 _Soldati e fra il Pupolu) Un ferro
almeno,

Un ferro per pieta; non mi lasciate
A quel tiranno in preda ' %

Tutte. TacL | (a Pal )

i Mao. ()gmm tremi; a me 51 prostn e

; creda, _
Y 2 _tremataa:;-dm=ﬁf.¢mpio,_ .
Sza dé?'perf'do la sorte:

Serve a me natura e morte;

Posso 7l fufmme vibrar.

Popolo. De/;! perdona. deh! sospend;
1l faror del tuo gren dNume.
Cada I empio che presume
Contro il Cielo aangmmn .

F 1 N'E
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Jwepter Aufyug.

Mab. (fie fhuell unterbredhend.)
Gotted Hand hat ihn
Getroffen. — = Sdhafft mir ausd den Angen
fort
Die ungefreven Frevler.
(Selde und Palmira werden fortgetragen.)

PDalm (inder Mitte der Krieger und des Volfs.
Gebt ein Schwerdt,

| Gin Schwerdt miv nur.  Habt Mitleid ! Eaﬁt
| mich nicht
Sur Beute dem Livannen,
Alle. Sdhweig!

Mabh. Cin jeder
13 1 Grbebe, werfe nicder fich und glaube.
Sittert! Cudy sur Warnung biene
Ded Verrdthers Qualen = Enbde;
Denn Natur und Tod mic dienen, *
Und den Bligftrahl fchleudre ich.

Woll O vergeihe, halte abroqrtd .
Deines groffen Gottes Jlrnens |
Dodh 8 falle, wer den Himmel
Su beleid’gen fich ecElthnt,

r— S ——- - ew -

Ende.
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